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Pred leti, ko so nadi ljudje pri-
hajali trumoma v Ameriko, je
bilo lahko. Ziveli smo nekako

IZ URADA GL. PREDS.

KAKSNO JE NASE RAZMO-

ljenja zastave, od tam pa v av-|vrednosti za vse obéinstvo.
ditorij Slovenskega Narodnega |Program bo trajal #tiri dni
Doma, kjer bodo nastopili razai|Dne 11, 12, 13. in 14. maja ob
govorniki od blizu in dale¢; zve- {2, uri popoldneé bo v Sloven-:

ali “taréa,” v katero stuljajo.lmj §e potakamo. Ali mi rafu-|se bodo pojasnila vaa- obzorja,
Kar smo smatruli, mi glavni namo na to, da bo potem za nas|da se bodo umaknili vsi presod-
uradniki za najbolj umestno in loZje in cenejie? Ravno nas- ki, da bomo zaéell tudi misliti,
potrebno, so nekatera thn!pmmo.

TRIVANJE? Koliko bo v tem éasu [no samo kopirati to, kar je dik—lbmkrbno. pomladansko  Ziv-
¥ 243 direktno zavrgia. Jaz- se temu|narejenih novih zastav in ban-|tiralo nekaj nepremiiljenih Jo- lienje. Zdaj je drugaée. Nai|éer se vrii v Slovenskem Na-|skem Domu na Holmes Ave, po-
MOJE MNENJE ne morem preéuditi. J?’ tega |derov, movih regalij in listin, |lietéanov, sem se jaz v ta na-|jezik umira, in kadar bollo po-|rodnem Domu sijajen ples. Na|duk za Zenske o zdravstvu; po-
radi operacijske in poikodnin- ne morem razumeti. Vem pa ker smo v tem &asu dobili toli- men posveloval 'z’. marsikaterim |mrli nadi starejii naseljenci, bo|to slavnost Ze danes _omzarjn- ;duk bo trajal eno uro. Vablje-
ske nekiade. dobro, zakaj se gre. In radi te-|ko novih druitev. Vse to bo|takim, ki veé mish nego pa po-|izginil. Lahko pa e prav dol-/me vse &lanstvo ozna‘ega dru-|ne so osobito gospodinje, mate-

dtva, kakor tudi ostala cenjena|re in tudi dekleta, kjer bodo
katolidka druitva iz nade slo-|dobile brezplaino navedilo in na

ga se bom tudi jaz malo usta-
vil pri tej todki, in bom podre-

moralo biti potem vseeno zame-|ve. Govoril sem 3 veé¢ duhovni-

| go ohranimo slovenski duh. A
pjano, ako smo prepriéani, da ki, vpradal sem #udi pri Hrve-

Za tekoéi mesec imamo razpi- nasim miladim Slovencem ne
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sano 50 centov posebne naklade
za sklad, iz katerega plaéujemo
za operacije, podkodnino in od-
pravnino. Naklada je najnepri-
jetnejia nadloga v nasemu po-
slovanju. Plaéati naklado v
drustvu nas bolj jezi, nego vsa-
ka druga stvar, ki jo moramo
pladati. Ni¢ nam ni za 50 cen-
tov, ako jih damo za kaj dru-
gega, magari velhrat na mesec,
ali plaéati jih za naklado, to
nas pa zelo jezi, in to neradi
pozabimo.

Meni se pa vidi, da je ta na-
klada prisla bad pravi éas. Ta
naklada je prisla ravno prav
za nade razmotrivanje, da bomo
zadeli malo misliti, in se na kon-

racijske podpore, jaz sem bil
velikokrat v opoziciji napram
#tevilnim operacijam, katere so
nekateri vsiljevali, da naj jih

ji smo jih nekaj

veé¢ obveznosti smo
na sebe, in danes nosimo
veliko butaro, da oma-
1:3 njo; sedaj je razpi-
za nuklada.
vam omenjam radi tega,
ker bomo tudi na prihodnji kon-
venciji zopet o tem pretresali.
Zopet bodo prisli delegatje, ka-
teri bodo zahtevali #e nova iz
plaéila, ‘ali nove vrste operacije
za izpla¢ilo iz Jednotine blagaj-|
ne. ' In naj stori konvencija ka-|
kor hote, reéem le to, da bomo
morali vse obveznosti tudi pla-
éat. In radi tega je ta seda-
nja naklada za nas pravi opo-
min. Nobenih debat ne bo po-
treba na konvenciji, rekli bo-
mo: “ovea cela in volk sit, ne
more bit’." To se pravi, da iz
ni¢ ni nit. Ako hodemo izpla-
devati, si tako uredimo, da bo-
mo tudi vpladevali. Lahko je
staviti predloge in svetovati
vsakojake nove operacijske pod-
pore, ali zelo tetko je placevati
iavanredne naklade. To sem
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na kateri nadin kake nove vr-
dohodke v ta namen. Toli-
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{Sanje rediti to stvar, tikajofe

zal v to gnezdo, da se bo vsé
pokazalo, kar je v njem.

Nekdo je pisal, da ni v raz-
motrivanju najglavnejie vpra-

bomo vseeno zamenjali nepri.itih, in tudi tske* gg. du-}
kladno za prikladno ime. Se |hovnike, vsepoviod sem od raz-
daj so mnoge druitvenc napra-|sodnih ljudi dobil jasno prizna- |
ve Ze stare, in posebno pa #einje, da je prememba imena ne-
regalije, skoraj veé ne odgo-|obhedno potrebna.

varjajo danadnjim rézmeram:| Enega moia, kateri je v ta-
veckrat bodo drustva kupovalaikih stvareh gotovo najzaneslji-
niti najmanje ¢asa in pa prosto- |nove zastave in bandern in no-|vejdi, sem p& naprosil, da naj
ra v nadih kolonah. Ker palve regalije. Kako lahko bi bilo/mi napife svoje misli o tem. in
smo se pri tej totki zadeli, 2api- |to sedaj vpeljati. Prav nobene|sicer popolnoma z nepristran-
&ili in ustavili, je pa. sedaj po-|zapreke je ni, korist pa je veli-|skega stalidéa, kaj on sodi in
polnoma potrebmo, da se do kra-|ka, ako dobro pomislite. wvidi v nafem sedanjem imeni,
ja o njej pomenimo. Sedaj je| Ko bi imeli novo ime, bi ta-|in naj'on pove, jeli potrebno, da
tecba, da se najprvo vpraiamo (ko vsa ona drutva, katera sise amenja “Kramjsko" za
in preiséemo to ime, kaj je V|podo nakupovala svoje drustve-|“Ameriiko.” V tega moiy ima-|
njem in za njem? Nekaj vaZ:|ne oprave narolalsa po movem Mo mi Slovenci veliko zaupa-
nega mora vsebovati to ime, B8 |imeny, in vsa druga druitvs,|nie. On nam je éast in ponos.
eni in na drugi strani, 10 s€|kgtera pa imajo sedaj & dobre |In njegova beseda v tem bo ve-
pravi: Eno in drugo ime. Po-|onravé, pa naj jih obdrie, ne da ljala, kajti on je znan umericki
glejmo torej, zakaj smo za nje-|ge dotaknejo novih imen. Kdor [slovenski pesnik, ki je spizal in
Ea in uk‘j mti llje!llu. Kdo m\-i. da m te ’tvlri. htm izdal #e tri knjlﬂv !\‘(ljih po-
je nasproti in kdo je zanj? Kajlgy dosedaj v rabi, zgubile ve- ezij, in ta je Mr. Ivan Zorman
vsebuje to ime “Kranjska?" ljavo, ta vas samo stradi; to nily Clevelandu. Citajte, kaj on

Ze vsi aagovorniki novegalves, to je samo prazen ni¢, in|misli o tej zadevi:

se imena. Tudi glavni odbor
ni mislil, da bo ta stwar vzela

im "Anurlk;uli" :ddo;:-. nié dru:m. Vse tiste strodke,|  “Slavni K. 8. K. Jednoti!
zali in spridali jasno, da | katere bi mordla Jednota v res-| “Gosped Amten Grdina, za-
“Kranjska” absoletad nic¢ dey- radi tega imena shuzni vrho Jpnw-n;zg.

mmmnm.mjh'obvdzjﬁ: sam plaéati,
katerem - mi vozimo voz nade|ako so strodki vzrok, da se bo-
Jednote. Za nobeno korist niljite menjati ime. 8 tem so
vobée:; za noben ponos ni ham.|vAm vzeta iz rok vsa sredstva,
in nikomur tudi ne dela éasti.)s katerimi ste pobijali nove
Nas vseh ga je nckako sram,|ime, katero bi bilo Jednoti v
ker nimamo podlage za njega,|éast, in stée zagovarjali ime, ka-
da bi gs mogli zagovarjati pred [tero dela Jednoti neéast! To
amerisko javnostjo! Ako bi|boste slisali kmalu v nasled-
nam vsaj malo koristil, naj bi|njem élanku.

K. Jednote, me. jc naprosil, da
bi izrazil svoje napristransko
mnenje  glede premembe imena
Jednote. Prav rad. Zadeva se
mi zdi dovolj vaina za nase bo-
doée Slovenstvo v Ameriki.
Naj takoj odkrito povem, da
s¢ meni zdi to debatiranje in
argumentiranje o  premembi
imens K. S. K. Jedndte nekaj

ostal kakor je, ali ker nam pa} g4, o oni, kateri so za sta-
dela samo napotje, je najboli-{ . ine9 To so: nekateri neved-

de, da se ga zamenja za onega,| 3 - it
kateri je vreden nas inmienm’ ki siisanp Semeliity Mo, o

mislijo, so nékateri, kateri se

tudnega da se kar najmileje
izrazim., Kako je vendar mo-
goce zagovarjati ime, o kate-
rem so e pri ustanovitvi inte-

slovensko-ameridkega Zivija! w,o s tem Mv‘u nad
Zakaj hofemo imeti novo,|glaynimi uradniki; in najve¢ je
bolj prikladno ime? Radi tega.|sg bilo dosedaj onih, ki so bili|so ti vrli slovenski mozje dopu-
da bo delalo nadi Jednoti &ast.|ogtraieni radi  strofkov. Od|stili, da se je ta spaka obdr-
ker ga bomo lahko Amerikan-[kod je pa najved opozicije in|Zala zaradi ljubega miru in pa
cem razlogili, kajti z vsakimipgeprotja? Tam |zato, da so sploh uresmiéili ide-
dnem bomo bolj in bolj znani in|y, paredili pravo taboribée; za|jo Jednote, vendar ne bo mogo-
razdirjeni z ameridko javnostjo, |imenom “Kranjsks” so se za-|ée, da bi Jednota de v bodoce
in bomo e tu in tam dobili ka-|parikadirali in medejo bombe|trpela radi pogresenega imena.
terega v _svoje vrste, ki ne boln, druga drustva. V bombah|Beseda “kranjsko” sploh ni na-
mogel razumeti, kaj je t0|je pa polno lainjivegs razlaga-|da, ampak so jo nam obesili na
“Kranjska,"” kar to 2e danes ne|niq in stradila, tako da so zade- |vrat nadi nemiki tlaifelji, ki so
nikomur dopovedati. ||y ie druga drustva posnemati|vedno skrbeli zato, da se slo-

In tudi radi tega holemo novolte bojevnike iz Joliéta in zago-|vemska in sploh slovamska za-
imgod‘ ne bo to sedsnje ime|yorigti kranjsko ime. Prav|vest ni preve¢ raziirjala in utr-
falllo one nade Slovence, kateri|ygy taktika se je pridela v Jo-|jevala. Beseda “Kranjec” je
niso prisli iz one male dezelice|jjoty, in sicer na zvit in na ne-{de danes v preprostem govoru v
Kranjske, katera sploh veé nelpostaven na¢in, S hrupom so|rabi kot skrajno Zaljiva in po-

ligentnejii nadi mozje &utili, da
je neokusna spaka! No, pa ée
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smo sedaj “Ameridki Slovenci,” | jednote se je pa ustrakilo. S |kaj zamorejo izrazi “zabiti Kra-
in radi tega, ker moramo raéu- |tem so sicer nekaj dosegli, pa “zarukani Kranjec” itd.
nati z bodoinostjo. Irpam pi- |15 ne bo driale, kajti razjasnilo|Se bolj Zalostna in pomiZevaloa
sma na rokah od modrih ljudi |se bo in spoznali bodo e drugi, |pa je stvar, kadar “kranjsko™
kateri mi pilejo: zakaj da se gre. Ako bi ‘bila|razlagamo in prestavijamo v
“Vueﬂm.d-umuh&emlj.mﬂjun . Se danes nosimo
za dobro in pravo idejo, da de- niti 'besedice, ker pa v Amerikanci straino bre-
late pravo podlago Jednoti za|tem ne vidim drugegu, nego sa- Krainers, Kreiners, Grain-
bodoénost; le tako naprej!”  Ime zavist in kljubgyanje, zato in Greiners, in to po svoji
Ako ne bo to novo ime spre-|ps tudi jaz s to taktiko nisem |lastni krivdi, ker smo se tako
jeto #e na prihodnji konvenci- |zadovoljen. Zadej za tem ime-|silili s kmetavzarsko zastarelo
ji. bo sprejeto gotovo na poz-|mom je tudi mekaj onih, kateri “kranjsko.”  Uradno
nejii. In tega mnenjn je de|si razlagajo, da jim je to ime|smo se sicer te spake zadnje
vet drugih, ds bo to moralo pri-|za “éast” (ta predmet so v Jo-|Zase otresli, drugade smo pa Se
ti prej ali slej. Ali vidite, ka-|lietu izrabljali za bombe). Tem prepogosto  “ 4
'ko neopravideno da se protivi-| Tem ljudem jaz me zame- ponievanj

mo sedaj? mﬂmab“mmnm’qﬂ.hp v Ameriki e pretrpel z
ralo biti enkrat spremenjeno, in |vedni, ali zamerim pa onim, ki di nesreénega imena
vendar ga nofemo spremeniti 'so li in so te ljudi nahujskali,| Poglavitno pri
Mbudcumwbﬂ‘ﬁﬂw | 2di to le:

‘mnogotere strodko in telave. |da wko jeza nje fast, da je zaizseljevanje tako
-,hw;,-»w-m . m'MQ ; w:‘ﬂ"'
Mhu&rm je vse zapopadeno. In da |ske organizacije,

venske metropole. Obdiren in
natanéen spored bo priobéen
pravoéasno.

I. Konvencija H. B, Z,

Naga St. Clair Ave. je te dni
vsa v zastavah v poéast Stevil-
nim delegatom 1. konvencije
Hrvatske Bratske Zajednice, ki
se je pricela véeraj v Sloven-
skem Narodnem Domu. V ne-
deljo popoldne se je vrsil slav-
nosten sprejem in pozdrav de-
Jegatom, kojih je doilo 386.
Tako velike in pomembne kon
vencije 8¢ ne pomnimo v zgo-
dovini jugoslovanskih podpor-
nih organizacij v  Ameriki
Najbolj vaino vprasanje te kon-
vencije bo doloc¢itev glavnega
stana ali urada, kajti vsled
zdruZenja bivie Narodne Hr-
vatske Zajednice, Hrvatske Za-
jednice iz Ilincisa in drudtva
sv. Josipa iz Kansa City, se bo
izbralo povo mesto za glavai
urad. Najbrie bo pri tem zma
galo ‘mesto Chicago. Konvenc!.
cij& bo trajala majmanj dva te
dna, Na to glavno zborovauje
doklo dosti nadih starih znan-
sev (delegatov) iz razmih na-
selbin ki so tudi ¢lani nase K.
S. K. Jednote.

Cenjenim zborovalcem Zelimo
najve¢ uspeha, da bi slogno in
v lepem bratstvu in pravem
ameridkem duhu dovriili svoje
tefavno delo. Iskreno nam po-
zdravijeni.

ugaja in ne more ugajati ime,
katero i'm v ameridki javnosti
dela neprilike.

Otrogki se mi zdi izgovor,
ted, da bi s premembo imensa
(enc besede) nastali velikanski
strodki. Jaz ne vem, koliko bi
stalo. A naj bi stalo tudi tiso-
&0, bi moralo to ime (beseda
“kranjsko”) izginiti ko kafra.

Pa kaj bi 8¢ nadalje razla-
gali. Scdaj nismo Ve v starih
patriarhalnih razmerah, in Jed-
noia se mora razvijati z duhom
¢asa. Jednota je napredovala
vkljub pogreienemu imenu, a s
pravim, lepim imenom bo na-
predovala’ toliko lazje. Obenem
bo pe tudi z lepim, prikladnim
imenom povzdigovala ¢ast vsem
Slovencem.

Preprican sem, da bo ¢lanstve
z ogromno vedino odpravilo be-
sedo Kranjska 4n jo nadomesti-
lo z besedo Ameridka. Ali ni
ime: Ameridka Siovenska Ka-
toliska Jednota blagoglasno i
vebinsko popolno?

Iskreno pozdravijam ¢lanstvo
K. S. K. Jednote in Zelim, da bi
z povim, prikladnejiim imenom
kmalu razveselilo vso slovensko
javnost. Bodimo vredni vzne-
genih beked, ki nam jih je po-
klonil pesnik:

“Vesel ko jusna je planina,
ognjen ko nadih brd so vina,
mehak ko sveta lipa v vasi,
krepak ko stari hrast na Krasi,
iskrenoc¢ist ko bistra Sava,
vsestanovit ko sklad Triglava V nadem urednistvu se je
in vrl ko Beldice jeklenec, zglasil sobrat John Butkovic,
Tak bil, tak je in bo Slevenee. |glavni odbornik K. S, K. Jedno-
Ivan Zorman." |te, Ziveé v Pueblo, Colo., odko-

To so nepristranske besede|der nam je prinesel iskrene po-
moZa, ki ve kaj da je zapisal|zdrave. Brat Butkovié je od-
ki pozna nase in pa amerifkolbornik H. B. Z, muded se tu-
stalidée, ki biva na ameriskibikaj na konvenciji. Iz Pitts-
tleh e od sedmega leta svoje|brugha, Pa., nam je prinesel
starosti, in bi dal vse, da bi m0-{pozdrave od Brozenicevega dru-
gel slovenski narod dvigniti injitva (drustva sv. Mihaela. &t
mu pridobiti bolje ime in vpliv|168, K. 8. K. Jednote) brat An-
med Amerikanci. Pesmi, ka-lton Paur, drugi tajnik oznace
tere je on zloZil, nekatere tudi|nega drudtva. Veéeraj sc je
vglazbil in potem prestavil vimudil v nadi pisarni Mr. Ivan
angledtino, se daves pojejo tu-|Volek, glavni poslovodja Fran-
kaj v Ameriki, da nas po istihjcoske parobrodne druibe tako
e Amerikanci spoznajo. In kje|zvane French Line. poiniskegs
je vet prilike, da se seznanimo |oddelka za 1L ryzred. Nas
% ameritko javmostjo, nego jé|mesto si je prisel ogledat slui-
ravno v slovenski pesmi? Ra-{penim potom. Na to vaino me-
di tega zasiuii Mr. Ivan Zor-lsto je bil Mr, Volek imenovan
man vse spodtovanje. Juz g8|i¢le pred nodavn'm ¢asom.
visoko é¢islam in spostujem, in NI —
veaka njegova beseda je globo-| v Charity bolnici je umr!
ko premidljena. Vi pa sodite! |,,4,ii torek po kratki bolezni

A"-,G"h’ rojak Frank Ponikvar, star 48
glavni predsednik K. 8. K. I}t stanujot na 15806 Waterloo

mm Rd. Doma je bil iz Cerknice

pri Rakeku. V Ameriki je Zi-
vel 13 let. Tu zgpuita 2alujo-
Razvitje nove zastave. &0 soprogo in ved prijateljev, v
Eno izmed najstarejdih slo-|starem kraju pa mater in brd-
venskih podpornib drustey v|ta. Naj v miru potival
Clevelandu, drustvo sv. Vida, Pozor Collinwoodéani!

25 K. 8. K. Jednote bo obha-|{ Vsi voditelji raznih drudtev
nedeljo tekodegu me-|v Collinwoodu ste prijazno vab-

Obisk.

(23. maja) veliko slavnost|ljeni na sejo ob 8. uri zvefer,
lom razvitja nove’ druitve- 5. maja v sobi &t. 133 Col-
zastave. Tozadevni priprav-|liowood  vidje dole  (High
ljalni odbor je  na de- ) v svrho izvritve naér-
~ Slavnost se e ob 2.t %8 ustanovitev Zdrgvstve-
, ¢ veliko parado v eer- ‘zavods v Collinwoodu. Ta
sv. Vida v svrho "bo velikega pomena in

isvete, kako ravpati doma, da
{se ohrani pri druZini zdravje.
Poduk je brezpladen.

Ze danes se ahko vpiSete za
{ta poduk in sicer pri slededih

rojakinjah: Mrs. John Zallar,
{Mrs., J. Nevosel, Mrs. Mary
IMiheli¢, Mrs. Mary Ivandié,

{ Miss Mary Anpzlin, Mrs. Frances
{Zallar in Mrs. Ani Kodel).

| Vse gorioznefene dni s¢ ho-
{do zveder ob 8. vriila predava-
inja za moike in Zenske v telo-
{vadnici vije Sole. Na sporedu
bodo govori in predavanja raz-
nih zdravnikov strokovnjakov
{za razne bolezni. Na progra-
imu bodo tudi razne igre, godba
lin petje.. Vstopnina prosta.
j!\'c zamudite te lepe prilike,
kjer se lahko seznanite, kako
skrbeti za zdravje, ki je naj-
veéje bogastvo na svetu,

)
ZUPAN DEVER POZDRAV-
I.JA EVHARISTICNI
KONGRES.

Zupan mesta Chicago, W. E.
Dever, ki je pokazal globoko za-
nimanje za naérte priprav ev.
haristi¢nega kongresa, je podal
paslednjo izjavo: ,L

“Osemindvajseti medoarpdai
evharistiéni  kongres bo brez
dvomno privabil v Chicago mi-
lijone ljudstva iz vseh deloy
Zdruzenih Driav in vedine yvseh
narodov zemlje. Prifli 0
edino z namenom, da proslavjjo
in se poglobijo v poledlenju Ve-
likega duhovnega ideala.

“Po vsem nasem mestu, po
vsej nasi deZeli, po vsem svetu
bo pozornost ljudstva, brez ozi-
ra na njih pokolenje ali veroiz-
poved, obrnjena na ta izredni
dogodek.

“Kot Zupan Chicaga, pozdray-

ljam evharistiéni- kongres. Po-
zdravijam ga, ker je bil Chica-
go izbran kot prvo mesto v
Zdruienih Driavah, ki naj
sprejme to zborovanje, katero
se je poprej Ze vridilo v Rimu,
Londonu, Dunaju, Parizu, Mad-
ridu, Brusselu in drugih glav-
nih  mestih sveta. Pozdrav-
ljam ga, ker bo privabil v Chi-
cago milijone obiskovaleev, -
med katerih vedina dozdaj Se
ni osebno poznala nasega mesta
in bo dobila jasno sliko o nje-
ga velikosti Sele, ko ga bo vi-
dela. Predvsem pa ga pozdrav-
ljam, ker bo osredotodil pozor-
nost vseh, driavlijanov, kakor
tudi obiskovalcev, na duhovni
jdeal — bistveni pogoj velitine
vsakega mesta ali naroda.
! “Osemindvajsetemu medna-
rodnemu evharisticnemu kon-
gresu zelim popolni uspeh. Si-
guren sem, da bo v driavijan-
skem smisly, rodil veliko dobre-
ga za vse tiste, ki se ga bodo
vdele#ili in ki bodo prav pojmo-
vali njega pomen, in sicer v
tem, da bodo bolj cenili lepdo,
dusevno stran #ivijenja, in da
bo to poglobilo njih spostova-
nje in pokoritino do postav in
pavedmo I dﬂl‘h‘ besedami :
napravilo iz njth bolfle driav-
1jane.”




Naznanilo. I
Vsem ¢Clanom drustva Vitezi
ev. Jurija dt. 3 Joliet, 1. se
naznanja, da se je nad doseda-
nji in vedletni tajnik sobrat
Josip Panian odpovedal tajni-
#tvu zaradi bolezni.
Vsi élani
kateri niste bili navzoéi na iz-
vanredni seji dne 25. aprila ko
sem bil jaz izvoljen za tajni-
ka, naj izvolijo to premembo v
tajniskem uradu vpodtevati. V
bodoée se obrnite v vseh za-
devah tikajocih se tajmistva,
na zdolej podpisanega. Dalje
opozarjam élane na potnih Ji-
stih, da podljite prispevke za
drustvo in Jednoto ma novega
tajnika. )
Sobratje, ki 8¢ niste oddali
svojih spovednih listkov, izvoli-

drustva, |

|

te to storiti do 30. maja, ker na veselico, katero priredi nade ! qii tolike vdeletbe, zlasti drugi

takrat bo zahteval é. g. duhov-,
ni vodja od vsakega icevalo.
. Cenjeni sobratje! vas je
odvisen napredek drustva; de
boste bolj redno prihajali na
seje, ved zanimanja boste ime-
li za drudtveo in Jednoto; pose-
bno bi apeliral na miade élane, |
da bi se bolj udelezeval sej, ker;
¢as prihaja, ko boste morali vi
prevzeti vodstvo drusdtva. |
S sobratskim pozdravom

g Peter Musich,
sedajni tajnik dr. 5. 3 |
1207 N. Center St. s
Joliet, Il ’

Naznanilo. i

Iz urada dr .sv. Cirila in Me-|
mn”&m.ﬂimns;
tem uljudno naznanja vsem cla-
nom omenjenega drudtva, da

nili, in sicer: ker se je seja do-

uki.popol-
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Vse éanc

'pred kratkim Ze veé veselic,

i|lovanje v prid druitvom. Tudi

;Inem mesecu maju.

Zato je potreba, da je vide &la-|
nov i élanic prisutni na sjednici.
Bratski vam pozdrav,
Matt Brozenié, tajnik.

NAZNANILO IN VABILO.
Drudtvo Marije Cistega Spo-
Cetjn, &1, 80, South Chicago, 1L,

ibo priredilo veselico v korist pro mu
isvoje blagajne v nedeljo, dne 9. .1
‘maja v cerkveni dvorani na 96.' 2.1,i0¢i ostali:

in Ewing Ave. Zadetek ob 7:30!
zveder. |

Na to veselico uljudno vabi-
mo vse cenjene rojake in roja-
kinje v naselbini ter iz bliznjih
naselbin. .

Za obilen poset se toplo pri-
poroca, Odber.

|

VABILO NA VESELICO.
To pot zopet uwljudno vabimo
drustvo sv. Ane &t. 173 KSKJ

)

Milwaukee, Wis. v nedeljo dne,

9. maja v “Harmonie” dvors- posti ljudi je prislo, ker
ini. i

Pred vsem vabimo in pri-|
¢akujemo udeleibe od drudtev

,nase Jednote iz Milwaukee in yoro izborno
|West Allisa, kajti ravno s tem |0 seko zanimiva.

imamo priliko pokazati javnosti,
da so nasa drustvd res bratska
in sestrska drudtva in da delu-
jemo sloZno ter \'zaje;nno.
Dasiravno je bilo ravno sedaj

vendar upamo, da vas to ne bo
oviralo, kajti lahko vas zago-
tavlijamo, da ne bo prav nobe.
nemu Zal, ki se bo udelefil ve-
selice drustva sv. Ane. Kakor
vedno popred, tako boste tudi
to pot najboljse postreieni z
dobrim lunchem in e boljdo pi-
jato. Na programu bo tudi
krasno petje nase mladine in
kakor upamo tudi nasih diénih
pevskih klubov iz Milwaykee in
West Allisa, katerim gre vsa
Cast za njih pozrtvovalnoe sode-

Elanice drustva sv. Ane same
bodo zapele par pesmi, kajti na-
sa #elja je, da kolikor mogode
naredimo zabavo prijetnejso in
ufitek veselice lepdi v tem kras-

Torej 3¢ enkrat sobratje in
sosestre: Jako nas bo veselilo,
da vas zamoremo na nasi vese-
lici pozdraviti v ém veéjem
&tevilu, kajti na ta naéin bo za
nas vse zabava tem lepda in us-
peh popolnejéi. Torej vam is-
kreno kliéemo: Na veselo svi-
denje omenjenega dne!

. Pripravijalni odbor.

Iz urada tajnika dr. sv. Stefana

izpinéano
pokojniku sveti veéna Iué, la-
bodi ame: * zemlji-

Kata Frke-
ti¢, soproga; Gavo, Mijo, Petar,
sinovi; Ana, Bara, héere.

West Park, 0. — Igra “Ca-
rovnica,” katero je vprizorilo
druitVo Presvetega Srca Jezu-
sovega, At 172 K. 8. K. Jedno-
te, dne 11, aprila je izpadla iz-
borno. Na Zeljo mnogih roja-
kov je druitvo igro ponovilo
dne 25. aprila. Nismo pri¢ako-
pot. Igralei so bili kar iznena-
deni ob taki vdeletbi v

534

niso imeli prilike videti to
ali so pa morda mislili, da
oziroma
Dosti jih
pa ‘priflo vsled tega, da
se enkrat ogledajo,

H
58T
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Pri tej igri je bile treba do-
sti misliti in se truditi, da iz-
pade éim leple, kajti tridejan-
ka “Carovnica” ni kaka navad-
na burka, ampak resns igra, ki
zahteva dosti pozornosti - od

nusi vrh igraict zopet kni oko-
rajiili, ko priloZnost nanese.
Najveé¢ izmed igralcev je bilo
tu rojenih; nekateri izmed njih
niso nikdar od znotraj videli
kake slovenske #ole, pa so se-
daj sami od svoje proste volje
slovenskega é&itanja navadili;
ali ni to lepo? Cemu naso mla-
dino siliti vedno z angleséino;
to itak znajo in ne bodo nié
slabdi Amerikanei, ¢e se jih se-
znani s Segami in - navadami
njih starifev in domovine, kjer
0 bili staridi rojeni. To se
zamore dosedi samo v dramati-
ki, zlasti v igrah nasih znanih
slovenskih pisateljev. S tem do-
bi miadina ve¢ spodtovanja in
ljubezni do materinega jezika.
Cast torej vsem igralcem dru-

&1, 187, Johnstown, Pa.

Stem pozivijam in  prosim
vse elaue in élanice nasega dru- |
dtva, da se vdeleie prihodnje
redne seje dne 16. maja v pol-|
uem Atevilu na domu nasega
sobrata Andrej Tomca, 295 Bo-
yer St.. ’
. Na tej seji bo treba nekaj
ukreniti v korist druitva, tako
tudi glede pecata in drugih po-
trebnih listin, Kajti meni je
nemogode drustvo z vsem zala-
gati. Prosim da cenj. ¢lanstvo
vposteva to naznanilo.

F” Poiun, tajnik.
Etaa, Pa. — Jaz, podpisuna
ata Frketié, vdova in

»wh

itva &t 172 K. 8. K. Jednote
na West Parku.

Res, da nimamo tukaj za veé-
je igre &e vseh priprav
éesar je bilo
drugod :
diti: kulise, obleke

igraicer,  Upnmeo,~da se- bodo | vsem

?

vi z lepo duhteéo cvetlico.

Pri tej prireditvi bo igral
znan TomaZinov orkester; za
dobro postreibo in fina okrep-
¢ila bo skrbel odbor Gospodinj-
skega kluba.

Naj Se omenim, da je dne 17.
aprila druzina J. Jere dobila
héerko novorejenko, ki ji bo
enkrat pomagala pri gospodinj-
stvu, Mislim, da bo moral ata
de fakati, da mu prinese Solne.
Tudi rojak G. Klinar si je Zelel
gospodinjo, dobil®je pa sina, ki
mu bo pomagal gospodariti.
Dne 20. aprila je umrl rojak J.
Vidic, élan drustva sv. Alojzija,
#t. 6 J. S. K. Jednote; zapuséa
geno in cnega sina. Jeretovi
in Klinarjevi druzini izraiam
éastitke, Mre, Vidicevi pa is-
kreno soialje.

Naj gléde razmotrivanja
omenim, da se meni zdi bolj
primerno ime  Amerikanska
Slovenska Katolisgka Jednota,
nego pa Kranjska, ker spadajo
zraven Slovenci iz raznih dru-
gih defel in ne samo iz Kranj-
ske; & tem se bo zadostilo vsem
¢lanom in ne samo enim; dalje,
oziroma v oble se bo zadostilo
_€lanom K. 8. K. Jednote,
ki niso ver"Kranjci, ampak so
sedaj amerikanski drzavijani.
Meni se to ime 2e od nekdaj ni
dopadlo, ker znaéi samo pokra-
jino, oziroma zemljo, ne pa na-
rodnosti. V Ameriki so Ohijéo-
ni, Minoi¢ani, Minnesotéani itd.
pa vsi so pravzaprav Amerikan-
ci. Ne gojite torej veé starega
duba v sebi, ampak driite se te-
ga, kar ste’v resnici: Ameri-
kanci. Torej naj bo vsem ge-
slo: America first!

Vida Kumse,
¢lanica dr, #. 80 in kluba SND.

Cleveland (Collinwed), 0. —
“Tz sraste veliko.” Ka-
ko lep je ta izrek, pa tudi res-
Nekako tako se godi =e-

;

in kulturnem polju.
majhnih drustev =o postale se-
daj velike Jednote in Zveze;
danes imamo e skoraj v vsaki
naselbini veé¢ raznih drudtev te
ali one Jednote.

Tudi v nasi collinwoodski na-
selbini se je pred petimi leti
in mirno rodilo druitve
8. 169 K. S. K. Jed-
to drustvo je bilo spr-
malo zanimanja, ker
ni vedel vsak rojak na-
naselbine,
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tolidka druitva, da je bilo ved-
no veé novih élanov, Seveda
zato gre priznanje vsemu élan-
stvu, osobito pa tedanjemu od-

-|boru in pa tudi nademu ljublje-

nemu glavnemu predsedniku
bratu Anton Grdina, ki se je
vdeleZil skoraj vsakega dru-
Stvenega zborovanja, bodreé in
spodbujajoé élanstvo k napred-
ku in za procvit organizacije.
Njegove -besede in agilnost
¢lanstva so obrodile stoteren
sad. Dokaz temu je, da #teje
scdaj to miado druitvo pribliz-
no 350 ¢lanstva samo v aktiv-
nem oddelku, ko je bilo pred
dobrimi tremi leti in pol sko-
raj &c¢ nepoznano.

Pa to %¢ mni vse. Vedno se
pristopajo novi élani in é&lanice,
tako da kar sami ljudje povpra-
fujejo in se priporoéajo za kan-

didate rekoé¢: “Tudi jaz ho-
tem postati ¢lan tega ugledne-
ga drubtva!”

Danes nam jasno kaiejo dej-
stva, kako potrebna so nam ka-
tol, drudtva; zanje smo se nekoé
bolj malo brigali, ker nismo o
njih dosti znali. Ko sem pri-
gel jaz v Ameriko, so me dru-
gi na zvit nadin zvabili v brez-
versko S. N. P. Jednoto, Ged,
K. S. K. Jednotd ne bo dolgo
obstajala, dasiravno je najsta-
rejia, ker ne dobiva nié movih
élanov, stari bodo pa séasoma
pomrli. To prévarc sem kmalu
uvidel in ono svobodomiselno
(brezversko) Jednoto pustil.

Da, pred leti se je govorilo o
propadu K. S. K. Jednote. Po-

stopa naprej vkljub vsem na-
padom; blizamo se #e Stevilu
80,000. Oklic brata glavnega
predsednika naj nas opominja;
du gremo naprej — do zmage!
Vse mora v katolitka drustva,
kar je katoliskega! Osobito
naj velja to za nafo amerifko
slovensko  mladino, Starisi!
Bolie ne morete hikjer drugje
zavavovati svojih otrok, kakor
v katoliskem drustvu in Jedno-
ti. Ako bodo vagi otroci pri do-
brih drustvih, bodo ostali tudi
dobri, ne pa slabi, kar vidimo v
mnogih sluéajih; priée so nam
veakdanje novice, Vasi otroci
bodo postali {udi dobri &ani
éloveike druibe, ée bodo spol-
njevali dolinesti in pravila ka-
toliskih drustev. Mladina jo

%0 miadino nam hodejo spraviti
na kriva pota, kjer se nahajajo
svoj najdraiji zaklad in skrbite,
da se vad &in ali h&i ne pogrez-
fe v nevero in ne pogubi v zmo-
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da 50 odpadli sami, ampak Se na |
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S sobratskim poz;lrl\‘otn.
¢lan dr. sv. Jozefa, &t. 169,

Bridgeport, 0. — 2al, da mo-
ram iz nase naselbine porocati
le bolj slabe vesti glede delav-
gkih razmer; razun enega pre-
mogorova, ki obratuje le polo-
vico éasa, vse delo poéiva; na
stotine delavcev iSte zasluika,
pa ga ne more dobiti. Starejii
naseljenci #c ne pomnijo tako
glabih éasov v tem kraju; vse
kage, da kakega zboljéanja le-
tos ne bo. Vsled tega so delav-
¢i hudo prizadeti, ker je poleg
brezposelnosti tudi velika dra-
ginja. Umevno je, da so 8 tem
tudi nasa drustva prizadeta,

nad Zogometni kiub K.

K. Jednote, ker so élani pri-
siljeni iti drugam za kruhom.
Kakor razmere kaZejo, letos ne
‘bomo imeli z igranjem nadega
Sporta, take vspehe kot prete-
éeno leto, ker kapitalisti so pre-
krizali nase nacrte.

Dne 10. aprila so opravila
drustva sv. Barbare, st. 23 in
sv. Ane, it 123 svojo veliko-
noéne versko dolinost. V ta
namen =0 nas ¢biskali naé pri-
ljubljeni duhovri ‘yodja Rev. J.
J. Oman, ki so nam dali zopet
mnogo lepih navkov v cerkvi in
v_druitveni dyorani, kjer so v
anglefkem jeziku jedrnato po-
vdarjali pomen in korist nase
slavre Jednote, kar je na Ste-
vilne vdele2ence napravile do-
ber vtis, ki bo gotovo pripomo-

glejmo pa danes, kako ponosno;g.) i jepiemu napredku nasih

drustev. V slovenskem jeziku
8o nam pa povedali iz potova-
nja po stari domovini, ki smo
jih z najvedjim zanimanjem po-
slukali, saj so obudili v pas mi-
li spomin na nago rojsino do-
movino, ki se je élovek rad spo-
minja, ¢eravno so bili éasi, ki
smo jih tam imeli, posuti bolj
s trnjem kot rozami., C. g.
Omanu s¢ tem potom iz srea
zahvaljujemo za vse, kar so za
nas storili in Zelimo, da bi nas
blagi gospod drugo leto zopet
zdravi in évrsti obiskali.
Z uljudnim pozdravom,
Mihae. Hochevar,

Novice iz Springfield, Ill.

Bolezni. Mnogo nadih ljudi
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janju grmiéja k nadi novi
Slovenija. V zadnjih
se -je grmidje okoli cerkve

i
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ga ni treba veé¢ kupovati
nove nasade okoli dvorane.
V kratkem é&asu pridejo na vr-
sto cvetlitne grede. Najbolj
hvaleine cyetlice za grede na
prostem so rdefe “cannas.” Te
rastejo visoko in imajo veliki
cvet, ki se 2Ze od dale¢ vidi
Najboljie je, ako se rabi le rna
vrsta, namreé ali vse rdece ali
vse #olte, tako da je cvetje vse
ene barve. Za rob ali okvir se
lahko nasadi “special grass”
to je posebna trava, ki zraste
do tri éevlje visoka in ima ve-
liki ¢opasti cvel skozi celo po-
letje. Grede naj ne bodo tako
visoke kakor v starem kraju,
kjer tukaj vroina bolj pritiska
in se voda in dez kmalo vsah-
neta ob naidi amerikanski vro-
¢ini. Greda pol éevlja nad
zemljo je dovolj, Grmicevje,
na primer “bridal wreath” ali
“spiria” je mnajbolj hvaleino.
Ima krasen beli cvet v spomla-
di in gosto zeleno listje do po-
zné jeseni. Toda ne vsajajte
preblizu k hisi. Dva in pol do
tri éevlije od podzidja je na)-
boljde. Ljudje, ki imajo zida-
ne hise, lahko posade tudi brs-
ljan “Boston ive" tik ob zidu.
Ta se v par letih steza po zi-
dovju, Nekateri ljudje pravi-
jo, da briljan sili mokroto v
zid. Jaz imam ravno nasprot-
no izkudnjo. Briljan se ravno
givi od mokrote, ki je v zidu.
Pa¢ pa ta briljan brani hram
pred neznosno nado  vrodino.
Slovenskim Zupnijam bi osobi-
to rad svetoval, da letos Ze zaé-
nejo krasiti prostore pred cer-
kvami, atupnlui. folami, dvora-
mi itd.

par dolarjev grmié¢ja zado-
stuje, da se okrasi prostor ob
vhodu v cerkev, na vsaki stra-
ni vrat ter tudi psr grmov ob
strani cerkve. Cesto vidimo ob
vhodu cerkve gromade kame-
nja, opeke, peska in druge ro-
potije 8¢ od dobe, ko je cerkev
bila postavijena. Sedaj je éas,
da se ti prostori oédistijo. Dru-
gi naredi in drugoverci z zado-
S¢enjem in radostjo opazmpjejo
naso skrb za olepfavo nasih
hig Boijih. Naj zeleno grmié-
je in cvetlice dajejo ¢ast Bogu
no¢ in dan okoli nagih cerkva.
Letos pride mnogo odliénih go-
stov iz starc domovine k evha-
risticnem kongresu. Mnogo
jih bo obiskovalo tudi slovenske
naselbine. Kako se bodo vzra-
dostili, ako bodo na&li vee v le-
pem rédu in okraseno z nadimi
naravnimi Jepotami. Mladi fan-
tje in moije, pomagajte vasim
g. Zupnikom olepdati vase cer-




toma fzpubéeno sledede: cu ro# se blesti na proéelni stra-

“Jaz se zahvaljujem vsem 'ni vsake Stevilke “Ave Marije,”
trem drodtvom,” ne samo dru-'pa vendar mi srce ne da miru,
stva sv, Franéika Salelktn.'da bi tudi na tem mestu ne po-
it. 20 K. S. K. Jednote, “ampak 'svetil posebnega poglavis Niej,
tudi drudtvu sv. Petra in Pavia ki jo klitemo — Pomoé Kristja-
za lep venee in druitvo sv. Dru- ‘nov. Tu se paé uresnicuje sta-
zine za lep venec in marofeno roveljavmo pravile: Cim lepda
sv. mado zadudnico. Vsem -ku-'je stvar, tem raji slifimo o
paj Se enkrat: Dog plaéaj! |njej. In kdo je lepdi, kakor

Zalujoda vdova,
Mrs. Ivana Marolt,
524 Ruby St
it ettatie
PRIPOROCILO,

Naznanja se vsem Slovencem

Maurija Pomagaj?!
Na Otoéah smo prvikrat iz-

Joliet, IN.'stopili na dan sv. Aleda, dne 17T.
|julija, 1925.

Na postaji je ¢a-
kalo ved fijakarjev in omnibus,
toda mi smo jo ubrali pes, ka-

in Hrvatom po driavi l’ennayl-'kor se spodobi za prave romar-
vania, da se bodo vriile dne 18.lje. Sicer veseli razgovori so za
maja t. L. primarne volitve za nekaj ¢asa utihnili, na%a mala
driavnega guvernerja. Na.htkaravunu se je pomikala dalje
drudtva v Steelton, Pa., toplo poéasi in nekam zamisljeno, da
priporoéajo za guvernerskega zbere v duhu in vklene v moli-
kandidata Mr. Edward E. Bei- tev vse tiste, ki so nam naro-
delman-a. Mr. Beidelman jc,(mli. naj jih ne pozabimo pr#
sin revnih in poStenih starifev. 'Marlji Pomagaj. In pozabili
Bil je rojen v Harrisburg, Pa.;'nismo na nobenega.

advokat (Lawyer) je postal 26.{ Po pol uri peshoje — delo-
januarja, 1898. Od novembra, ‘'ma po ravnem, deloma navkre-
1904 do 1907 je bil &lan driav- ber — smo Ze na prijazni pla-
ne zakonodaje (Member of Leg- njavi, na kateri leii vas Brezje
islature) ; novembra 1912 je bil |2 romarsko cerkvijo Marije Po-
izvoljen za senatorja in od moénice. Hide so skoro popol-
1915 do Y217 je bil nacelnik se- {noma skrite v zelenem drevju,
natne zbornice v Pennsylvaniji. [le mogoéni zvonik je videti da-
Leta 1918 je bil izvoljen za pod- |le¢ na okoli.

. Na mestu, kjer se danes dvi-
ga prekrasno Marijino sveti-
ale, je stala pred dobrimi Stiri-
desetimi leti majhna cerkvica,
posvedena sv. Vidu. Imela je
dve stranski kapelici: v levi je
bil’sv. Anton Puiéavnik, v des-
ni pa Marija Pomoénica.

V Marijini kapelici se je ljud-
stvo iz domaée in bliinje okoli-
ce kaji rado zbiralo k skupni
molitvi. Veékrat med tednom
se je tamkaj brala sv. masa, in
2e tedaj so se okoliéani v raz-
nih zadevah z azupanjem obra-
éali do “Marije Pomagaj."” Mor-
da je k temu veliko pripomogla
mila podoba Marije Jezus-

+ {¢kom, ki je bila nad malim ol-
guvernerja (Lieutenant Gover- tarjem., Kakor se $e dandanes
nor) Pennsylvanije in v tem bere v kapelici na notranji lo-
éasu je pokazal vso ljubezen do kovi strani, je izvriil sliko Leo-
delaveev, kajti on jé bil ‘prvi ‘pold Layer, leta 1814. O nfem
senator, i je izdelal in predloZil pripovedujejo, da so ga Fran-
odikodninsko postavo za delav- cozi, ki so tedaj gospodarili na
ce¢ “Workmen's Compensation Kranjskem, zaradi ponarejanja
Law,” ta postava je bila potr- bankovcev obsedili v veéletno
jena po njegovem navdusenem jeto. V zaporu pa je slikar
govory, tako da so sedaj delav-'vzdihnil in prosil Marijo resi-
ci v starosti, nesreci in om-mn-fl\-(-. Z verigami na rokah je
glosti  preskrblieni. Vsa  ta zacel slikati podobo Marije Po-
éast in zahvala gre Mr. Ed. E. 'mocnice za kapelico na Brezjah.
Beidelmanu ; on je v svojem de- Ko jo je dovrdil, je bil nenado-
lovanju kot senator spremenil ma od gosposke pomilo&cen.
115 paragrafov, ki 89 bili vsi v. Prvi ofitni éudeZi so se jeli
pomoé delaveem; s tem je po- tlozajati leta 1863 in z njimi se
kazal, da je on odkrit prijatelj je pricela boZja pot. Ker je
delaveev, vnet prijatelj kristja- stevilo romarjev leto za letom
nov: on je tudi velik prijatelj naraséalo, je staya cerkev po-
Slovencev ter Hrvatov. |stala kmalu pretesna. Zaéeli

Ker je njemu ze dobro znano so misliti na novo cerkev, ki
poslovanje v tej vaini driavni so jo po desetih  letih (leta
sluibi, in ket je on sposoben za 1900) tudi dovriili.
vaak najvisji urad v Zdruzenih perkev je 89 metrov dolga,
driavah, zaterei, Slovenci in 19 metrov &iroka in 17 metrov
Hrvatje iz Pennsylvanije, ne visoka. Ima pet oltarjev. Naj-
pozabite dan 18. maja, 1926. dragocenejii je veliki oltar, ki
Pojdite vsi na volifée in oddaj- je posvelen sv. Vidu. Najime-
te svoj glas za republikanskega nitnejdi pa je stari oltar Mari-
kandidata Mr. Edward E. Bei-|jin, obdan #e zdaj od zidovja
dieman-a za guvernerja! prejinje cerkve. Nova cerkev
Kampanjski edbor v Steelton,'je namreé sprejela staro. Mari-
Pennsylvania. (Adv.) |jino kapelico v svojo ooutné-
Séino. .

Tu torej o Marijini kapelici
smo bili tisti petek kar pri treh

.-

————————— L
Iz spominov na Sloven-
. vensko )

Pide A G
Brezje.
Ni ga kmalu najti v na#i sta-

Izprva so oskrbovali
pot modenjski dubovni pastirji,
od leta 1898 pa jo vodijo oo.

meri. Hvala jim!
V drugo smo obiskali naso
Mater na . Brezjah na - Veliki

teden prej je razglasilo éasopis-
je, da bo na praznik Marijinega
Vnebovzetja na Brezjah “Ame-
ridkl dan,” na katerega so bili
povabljeni ameriski rojaki in
njih prijatelji.

mo vse potrebno za sprejem
dragih gostov, ki so se odzvali

Stevilu.
&nji veder s skrbjo v srcu le-

metrov, je bila vsa v meglh

ni mogla vseh vzeti ‘pod svoj

storu pod kodatimo kostanji.
Ob deseti uri zapoje veliki

zimir,
gokrat govoriti, toda ‘tako na-
vduseno menda #e ne! Saj pa

stevila poslufaleev. Tudi hva-
lezni so bili govorniku.
slikal nase razmere v Ameriki,
se je porosilo marsikatero oko,

Po pridigi je bila slovesna sv,
masa., Obdan od $tevilne asi-
stence, je pristopil k glavnemu
oltarju nas vrli Rev. J. J. Oman.
Na koru zabuée orgle plenissi-
mo, da se potrese vsa cerkev,

in nato zopet pianissimo, kakor

da prihaja vox coelistis narav-
nost iz nebes. Sveanosti pAi-
merno je bilo tudi petje, ki ga
je oskrbelo . pevsko drustve
“Ljubljana,” brojede nad 40 iz-
vezbanih pevcev.

Po konéani sluibi boiji se je
razvilo na prostoru pred cerkvi-
jo kratko zborovanje, ki ga je
otvoril in vodil Mr. F. Pire,
biv&i predsednik “Ljubljanske-
ga Orla.” Za pozdrav se je na-
to zahvalil pisec teh vrstic, ki
je hkrati tudi povedal mnogo-
itevilni mnogici to, kar je na-
meraval povedati na Zalostni
gori, pa so mu Zandarmerijski
bajoneti usta zaprli. Podtenega
katolicana se nis treba nikjer
bati, ker je edino on tisti, ki
ostane zvest veri, materinemu
jeziku in domovini, pa naj bo
doma ali v tujini.

Ko nas je v izbranih besedah
pozdravijal Mr. Fr. Miklavéi¢,
bivéi konzularni tajnik v No-
vi Zelandiji, je prikipelo navdu-
senje do vrhunca; nad sprem-
Jjevalec je namreé¢ delil med
navzole ameridke znake, ki jih
je prinesel s seboj Rev. J. J.
Oman. Milado in staro, vse se
je prerivalo, samo da pride v

sa nedtetih rofarjev.
brijeléi¢n” v okusno ol.:nlml

Frantifkani, kojih gostoljubje
smo ufivali tisti dan v polni

Smaren, dne 15. avgusta., Ze

Rev. Kazimir,
moja Zena in jaz smo pohiteli
gori #e dan poprej, da uredi-

nasemu vabilu v izredno lepem
Tudi vreme nam je
bilo naklonjeno, dasi sem prej-

gel k poéitku: Kapa Stole 2,238

Nekam milo se mi je storilo
drugi dan, ko sem gledal neste-
te vrste poboinih vernikov. Da
si je cerkev velika, jih vendar
krov, ve¢ kot polovico jih je
ostalo zunaj na obseZnem pro-

zvon, na priinico stopi Rev, Ka-
Slisal sem ga Ze mno-
tudi ni imel izlepa tako lepega

Ko je

Poldne nas je zbralo pri “Ga-

dvorani. Tu se je vriil skupen
_|obed Amerikancev in njih, pri-
jateljev, ki so ga sladili navdu-

oéi starogriki naselniki in njih
lepo razmerje do stare domo-
vine.. Ceprav so se naselili da-
le¢ od rojstne hide, na domati
krov niso nikdar pozabili Do-
movinski &ut jim je bil kakor
prirojen. Ko so se poslavijali
od svojih domacih, so vzeli s
seboj tudi pedéico grude iz vr-
ta in templa kot najdraZji spo-
min na ofetov dom. In ta dra-
goceni spomin je dajal smerni-
ce vsemu njihovemu Zivljenju
in delovanju. Jezik in vera —
pedéica prsti iz domacega vria
in vadkega svetidéa — sta jih
osrecevala v veselih in otoZnih
dneh.

“Vi, dragi rojaki, najbri ni-
ste vzeli, ko ste odhajali od do-
ma, v skatljici domade prsti, a
gotovo ste jo prinesli s seboj v
sreu.  Duh navduSenja, ki ob
spominu na staro domovino in
njene prirodne lepote, prekipe-
va vada srea, je najboljia glas-
nica za moje domnevanje. Ta
duh pomlaja in dviga kvisku,

Avstralija, imajo navado da
vtikajo puddice in vojno kopje
v kako nagnito clovedko telo,
Samo mala praska na kodo iz
tako zastrupljene puidice, po-
meni gotovo smrt v treh minu-
tah. Tudi Zivete ¢lovedko telo
je polno strupov. Ako se istih
hitro ne iznebite, postanete bol-
ni..

Trinerjevo grenko vino iaéi-
&¢a vale c¢revesje; v par urah

ta duh droZ, kar j inlpo to zdravilo odpravilo vse
enako mislecega. to vas sta-|gtrupene snovi iz vadega siste-
ra domovina iskfeno pozdrav-img Dalje to vino povrada
lja 'ln klide ob slovesu: Sreéno|drav okus (tek) in utrjuje te-
pot! lo. Mrs. Frances Bures nam
N« Y R je pisala iz Kersey, Pa., dne 5.

BOZJI MLINL aprila sledefe pismo: “Svoje-
Prebivalstvo srednje  Sotel- |gasno so mi ljudje pravili, da

ske doline stoji % s=edaj pod
vtisom boije kazni, ki je te dni
zadela nekega mladega moia iz
fare Sv. Ana na hrvatski strani
Sotelske doline.

Nekako pred tremi leti se je
vriil v omenjeni fari sv. misi-
jon. Delo gospodov misijonar-
jev je imelo popolen uspeh, vsi
farani so se vdeleili pridno cer-
kvenih opravil ter pristopili
konéno k spovedi in obhajilu,
razen enega mladega fanu.'ki
je znan po celi fari kot surow
¢lovek, brez vere ter je pri vsa-
ki priliki kar sipal najustudnej-
se kletvice, tako da so se ga vsi
ogibeli, Ko so drugi farani ho-
teli v cerkev, poslusat misijo-
narje, se je on nordeval iz nji-
hove vneme ter popival ta éas
po krémah, Enemy misijopar-
ju se je fant zasmilil, sklenil
je osebno iti k njemu ter ga po
moznosti spraviti na pravo pot.

Misijonarjev napor je bil
brez uspeha. Letos se je zopet
v omenjeni fari vrdil misijon.
Prisli so zopet stari misijonar-
i, katere je ljudstvo poznalo fe
od zadnjega misijopa in jih je
sprejelo-z ljubeznijo in spoSto-
vanjem. Cerkev je bila zopet
nabito polna vernih posludalcev.
Izpreobrnili so se stari, najbolj
zakrknjeni grefniki, razven na-
vedenega fanta, ki je postal se-
daj naravnost hudoben. Pri-
hajal je k cerkvi ter nagovarjal
ljudi, naj gredo raje Z njim v
krémo popivat, nego v cerkev,
Onim, ki so 8li Z njim, je dajal
za vino ter preklinjal misijo-
narje, cerkev in Boga. Pa ka-
zen za njegovo pocetje ni izo-
stala.

Ko so misijonarji odhajali, je
sklenil njihov odhod primerno
pozdraviti. V svojem vinogra-
du je ravno rigolal ter streljal
kamenje. V éasu, ko so misi-
jonarji odhajali, je navrtal veé
strelov, da jih izstreli takrat,
ko se bodo peljali pod vinogra-
dom. Priigal je viigalne vrvi-
ce in vsi naboji razven enega
g0 eksplodirali, Pristopil je k
naboju, ki se ni vnel, v trenut.
ku pa, ko se je nagnil nad ka-
men, je nastala eksplozija, ko-

ne bom ved dolgo Zivela vsled
pokvarjenega érevesja. Zatem
mi je moj moZ kupil Trinerje-
vega grenkega vina, katero sem
pri¢ela jemati; ez eno leto sem
zopet popolnoma okrevala; sta-
ra sem 51 let in imam Triner-
jevo grenko vino-vedno pri ro-
kah.” Ce ne morete tega zdra-
vila dobiti v bliznji lekarni, pi-
PSite naravnost na: Joseph Tri-
ner Co., Chicago, Ill. (Adv.)

/' Naprodaj

je %e dobro ohranjen klavir,
znanega Henry F. Miller ' izdel-
ka. Dobi se po ceni. Vprasaj.
te pri

Mrs. Krueger,
556 E. 120th St., Cleveland, O.

%04660860600606006

Velika
slavaost
it

se Vrsi

v Clevelandu

Globoko potrtega srca naznanjamo s tem vsem sorodnikom
mh-ﬂuﬂkzd-kdu 18, marea L L umrl naik Hub-

i 70 let. rojen L. 1856 v Ko'skem pri Gorici na Pri-
Tukal v Chicazu ‘e fivel neprestano 39 let. Pogreb
marea iz cerkve » . Stefana na katol. Resurrec-

2 A .
Hvala tem drubtvom in Jednolam za Lo
no izplacilo Vasem shupa) #c enkrat iskrens hvala. na
bo vae liubi Bog stoteren plaénik.
Dragi nam ode! Podivaite v miru boi‘em skupa) = naso ljubo
materfo. Na zopetno svidenie tamiai nad zvezdami!
Ralujoéi ostali:

MRS, EMMA MEGLIN, MRS. PRANCES FERKULL, JOHN
KUMAR JR., ALBIN KUMAR, MRS, ED. JUNICK,

Chicago, 1. dne 25, sprila 1926,
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Joliet in okolica.

Velike priprave we vrie za velikanski evharistiéni kongres
sreh katoliskih narodcy iz celega svetn, vrieé se od 20. do 24. ju-
nija t. L v Chicagu. L Na ta shod bo nridle tudi mpogo pozna-
ih Slovencer iz starega krais. Tudi mi vsi Zelime se jim pred-

kot
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sveze, ne preleisno kot mo!
Vpradajte naimani de
dal: vsi ti so jake zadoveljni z mefo postreibe. Imam ne razpo-
lago éex 100 vzorcev in 40 razliénik najnovejsih mod (fashions),
vee volnasto: Cene so:

ZA MOSKE, NAJFINEJSI SVETOVNI FRENCHBACK
BLUE SERGE 3 KOMADE .o S39.50
ZA MOSKE VSE VOLANSTO BLAGO, 100 RAZLICNIH
BARY, 3 KOMADE ... b csitimiimsnisn S |
ZA MOASKE VSE VOLANSTO BLAGO, 100 RAZLICNIH

BARY, DVOINE HLACE . ..o $81 50
RAVNO TAKO OBLEKE 7A DECKE, CENE Z DVOJ-
NIMI HLACAMI OD $850 . S2LTH

Za dedké in mindeniée v starosti od 4-22 let garantirano vee
in dobro prilofenie k iivotu. Zs narediti moiko obleko vza-
" ¢asa in potem pride blago po poiti iz kroluike

4
£

i

b x:’im-

JOSEPH STUKEL
1125 N. Hickory St.

JOLIET, ILL.
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Tega pisma ne morete kupiti za $25,000.00.
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deni govori in polnodtevilnajje uéinek je bil strafen. Od- ‘ S it a ¥ 7
godba z Jesenic. Z opoldan-|trgalo mu je glavo od telesa ter 'eh ; “;,;)‘7{&.";
injim viakom nas je pridel po-|jo vrglo skupaj s kamenjem v 2 : ey 2 ¥ X -
zdravit celo driavni poslanec velikanskem loku po zraku &ez rren Aot ati v sl At
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bi do veternega viaka. - |jo komaj nadli v grmovju. \ n re 0 22 ‘|’¢,Z:
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RAZMOTRIVANJE

NASVETI IN PREDLOGI ZA XVI. KONVENCLIO KSKJ.

Pojasnila k nekaterim toékam

razmolrivanja.
(Pide urednik.)

Polovica ¢&asa za razmotriva-
nje je e za nami. Zadnje tri
mesece (febr. marc in april) se
je v to svrho napolnilo Ze dosti
kolon in strani, toda ne s takim
uspehom, kakorfnega je bilo
pri¢akovati, ali kakorinega smo
imeli tekom razmotrivanja pred
zadnjo konvencijo. Cemu ne?
Zato, ker eni piSejo preved,
drugi pa moléijo. Imamo slu-
éaj ,da se je neko druitvo Ze
trikrat izjavilo proti premembi
imena, kar bi enkrat povsem
zadostovalo. Dosti je tudi ta-
kih drustev, ki pidejo svoje na-
svete kar tja v en dan, nepre-
misljeno, neutemeljeno in brez

Za danes hodemo navesti ne-
kaj pojasnil na taka razmotri-
vanja.

I. Neko drudtvo trdi, da naj
bi zopet krajevna drustva pla-

strofke delegatom na

jo, kajti v tem sluéa-
ju ne bodo konvencije trajale
kar po 9 dni, kakor se je to vr-
Silo na zadnji konvenciji v Cle-
velandu, ko se je strodke plada-
Jednotine blagajne. Kdor
bil na tej konvemciji, lahko
da tako veliko delegatov
delegatinj e ni bilo popred
konvenciji. Zboro-
je v resnici 8 dni, nede-

!i’;'t:_'
{
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- vencija v So. Chieagu, ko so #e
druitva pladevala voinjo in
dnevnice svojim delegatom?
Celih 12 dni; gornji izgovor je

Jednotine blagajne, v kafero
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lja samo v zakonodajnih zbor-
nicah in v kongresu. Vse veli-
ke ameriske podporne in dru-
ge organizacije jih vpodtevajo;
zato traja njih konvencija samo
par dni.

II. Neko drustvo zavraéa na-
svet glavnega odbora, da bi se
kandidate za gl. uradnike na
konvenciji javno nominiralo,
Ivolilo pa tajuno z listki. Zopet
vse po starem! Kako se pa do-
loéa kandidate za mestno vla-
do? Ali ste Ze kedaj éuli, da
bi bil kak Zupan izvoljen, ne da
bi javnost Ze popred vedela za
njegovo ime. To velja tudi za
mestne odbornike, kongresnike,
senatorje, guvernerje in za
predsednika ZdruZenih driav.
Kandidat stopi v javnost, da ga
volilci poznajo, da o njem sodi-
jo ¢ée je vreden in zmoden vo-
diti ta uradiali ne. Tako naj bi
bilo tudi na glavnem zborova-
nju kake podporne organizaci-
je. Vse nam znane Jednote in
podporne Zveze volijo svoje
glavne odbornike na tak naécin,
brez tajne nominacije kandida-
tov.: Taka volitev stane tudi
mnogo denarja. Na konvenciji
v Evelethu je ista trajala ne-
prestano od 8, ure zjutraj do 7.
ure zvefer. Za predsednika in
druga glavna uradniika mesta
je bilo potom tajnih nominacij
kar po 20 kandidatov naenkrat.
Dokler ne dobi kandidat potre-
bne nadpoloviéne veéine, vzame
mnogo <asa in veé glasovanj.
Véasih se pojavi na ta naéin
tudi tak kandidat na povrije,
ki sploh ni vreden ali zmoZen
voditi kako mesto glavnega
uradnika. Za taka glacovanja
se najbolj potegujejo delegatje
iz onih naselbin, ki imajo. no-
vega glavnega uradnika iz svo-
je sredine #c doma izvoljenega,
in ki na konvenciji nastopajo v
poscbnih strankinih skupinah.
Skuénje o tem smo imeli Ze
dosti.

111, Dosedaj se je #ze dveje
drustey izrazilo, da naj se pri
nadi Jednoti zopet vpelje mesto
blagajnika neizplaé¢anih posmrt-
nin. O poslovanju in pomenu
tega urada smo se Ze prepriéali
pred leti. Dotiénim druitvom
naj bo omenjeno, da niso neiz-
placani dedi¢i nié prikrajdani
na njih  obrestib, kajti njih

odbor, ki bi paredil nalrt in
proraéun, koliko je treba pri-
spevati v strodkovni sklad in
druge sklade, da ne bo nepo-
trebnih posebnih assmentov od

konvencije do konvencije. ‘1'9
tofko je imel do sedaj rediti go-

Hita. ,Da bi pa kak odbor naredil
Mnatanéen proracun (budget)
Mieno leto naprej, to je pa po-
M| vsem nemogode. . Kdo ve, koli-
Miko élanov bo podkodovanih in

operiranih éez toliko in tolike
mesecev? Asesment se lahko
dolofa na podlagi skusnje in
preteklih sluéajev, ne pa bodo-
¢ih. Podporna organizacija je
vse kaj drugega kakor pa kako
trgoveko podjetje,“mestna upra-
va ali drzavna. Tam imajo vse
do centa izrac¢unjeno, koliko se
lahko izda za to in to, in ne
ved. Ce so v enem skladu mor-
da prekratki, ne bo davéna ob-
last takoj razpisala posebne do-
 klade, ampak si bo mesto po-
magalo s tem, odstavi nekaj
uradnikov, da s tem skréi e
vedji deficit v mestni blagajni.
Citali smo #e sluéaje, da je bilo
to ali ono mesto nekaj éasa bre%
policije ali ognjegascev, ker je
bil sklad za vzdrievanje tega
oddelka izérpan.

Skudnja nas uéi, da s seda-
njim asesmentom in sedanjimi
podporami za poskodnino in
operacije ne moremo izhajati;
treba bo torej asesment zviia-
ti, ali pa podporo zniati. “Ma-
lo movaca, malo muzike,” se je
nekoé izrazil nek delegat iz Jo-
lieta. Naj bi.torej é&lanstvo
razmotrivalo o tem vainem
vpradanju, kajti po sedanjem
sistemu ne moremo veé delovas
ti, ker je podkodninski sklad
skoraj vedno prekratek.

Pustite za enkrat premembo
Jednotinega imena, pa razmo-
trivajte rajéi o drugih, bolj
vainih todkah, ki morajo biti
redene na prihodnji konvenciji,
S starim imenom bomo Se la-
hko poslovali, toda poskodnin-
skega asesmenta ne smemo pu-
Sati v nemar. Pri tem ponov-
no opogarjamo na vaine nasve-
te glavnega odbora k premembi
pravil, ki so bili priobéeni na
prvi strani “Glasila,” Stevilka 9.

S

Sheboygan, Wis. — Ko pre-
biram razna razmotrivanja ra-
di premembe Jednotinega ime-
na, sem priila do prepricanja,
da je vefina v opoziciji radi
imena “Ameriska,” ker so vsi

ma iz kranjske dedele, ali ro-
jeni od kranjskih starilev. Go-
tovo jim narekuje domovinska
ljubezen se postaviti za “Kranj-|
sko” ime. Vsa &ast jim! Vsak

je ponosen na svojo domovino,
Ker se pa gre tukaj #¢ za
druge Slovence, ki so tudi élani

“|boljsega napredka kakor

.| konvenénih odborov

od strani krajevnih drultev, se
temu razmotrivanju pridruZu-
jemo tudi mi kot ¢lani drustva
Marije Sedem Zalosti, &t. 50 v
Pittsburgh, Pa.

Na redni seji, dne 11. aprila
smo razmotrivali o vseh tod-
kah, katere so glavni odborniki
na polletni seji od 25. do 29, ja-
nuarja t. L. v Jolietu odobrili k
premembi Jednotinih pravil, ka-
kor tudi glede Jednotinega ime-
na. Clani nadega druitva so
se izrazili kakor sledi:

Prva totka je prememba Jed-
notjnega imena. , Clani nasega
drustva so se enoglasno izra-
zili, da naj ime ostane takino,
kakor je hjlo dosedaj. Mi nika-
kor pe vidimo v novem imenu
ga
imamo tudi pod starim ime-
nom, odkar Jednota obstoja.

Clen I. totka 3. K isti naj
se dostavi v drugi vrsti odzgo-
raj: ZdruZenih Drzavah in
Kanadi.”

K totki 4 naj se dostavi na
koncu: ‘“brezplaéno.”

Clen 1V,, toéka 12, naj bi se
glasila, da se ima konvencija
vrditi vsako detrto leto, ne pa
pa vsaka tri leta kakor dosedaj.
S tem bi se dosti strodkov pri-
hranilo v korist Jednote in vse-
g aélanstva.

Totka 13 in 14, naj ostane
neizpremenjena.

Toéka 156 in 15-a naj ostane
po starem 2z dostavkom k 15-a
kjer se éita: "y istem mestu,”
naj se doda #e “ali pa v bliz-
njem mestu.”

Totka 17 naj ostane po sta-
rem, ker mi smo mnenja, da
vsa drustva, spadajoéa h K. S.
K. Jednoti so katolifka drustva,
in kot taka si_gotovo izberejo
za _delegate sposobne in tudi
praktiéno katolitke mode; torej
ni potreba zraven &c kakega
Zupnikovega spriéevala.

Tocka 19 (Kvorum) naj se
glasi namesto 12 — 51 odstot-
kov celokupnega Stevila dele-

“

oni, ki so proti premembi do-|gatov

Totka 20, odstavek 4 naj
ostane v veljavi kakorden je do-
sedaj.

Clani nasega druitva so se
farekli proti uvedbi Roberts
Rules.

* Namesto odstavka 8-16 naj
se rabi samo: poroédilo glavnih
odbornikov in poro¢ilo zacasnih

Volitev urad-
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trivanju na redni seji dne 11
aprila. Zaradi premembe ime-
na se je druitvo izreklo, naj
ostane pri starem.
Priporoéamo, da bi se kaj
ukrenilo glede neizplacanih po-
smrtnin  miladoletnih  dediéev,
da bi se jim denar saj

ter naj bi se na prihodnji kon-

Cleveland, 0. — Cenjeni so-
brat urednik: XKer vam dels
nase druitvo sv. Marije Magda-
lene, 5t. 162 bolj malo sitnosti
glede razmotrivanja, dasiravno
je zelo veliko in agilno, se ogla-
fam jaz & temi skromnimi vr-
sticami.

Tudi jaz zasledujem z zani-
manjem v “Glasilu” vsa razmo-
trivanja; le zal, da jih je bilo
dosedaj bolj malo pri tako veli-
kem &tevilu ¢lanstva, kakordne-
ga ima nada diéna Jednota.
Res, to je vse nekako prezaspa-
no in miaéno, kot je zadnjié
omenil nad sobrat glavni pred-
sednik. Clani in &anice! Sto-
pite z dobrimi.predlogi na dan,
saj imamo svoje glasilo za to
na razpolago; ne éakajmo in ne
odlaiajmo vse na konvencij
storimo raje prej, da se s tem
prihrani strodke, katere mora-
mo vsled predolge konvencije
vsi trpeti. Kar bomo storili
sedaj, bo to velike vainosti
delegate in delegatinje,
prisli na konvencijo z dobrimi
predlogi na dan; na ta naéin bo
konvencija bolj kratka in
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postali izdajalei;
e, ki jih je glavni
poroéal, dovolj jasno
govore, da je njim blagor nase
Jednote globoko pri sreu.

Zato je drustvo sv. Barbare,
#t. 23 v prvi vrsti soglasno od-
dobrilo toéko za premembo ime-
na iz “Kranjske” v “Ameridko,”
iz raziogov, ki so bili dovolj Ze
pojasnjeni.

Naj omenim, da tudi druge
organizacije isto delajo, ¢e raz-
mere éasa zahtevajo. Podpisani
spadam v ngmiko organizacijo
. German

4
g%

stara #e 45 let in letos tudi na-
merava premeniti svoje ime, da
se bo glasilo: Knights of St

Barberton, 0. — Kako in kaj
je nade drustvo sv. Jodefa, &t
110 na svoji zadnji seji skleni.
lo glede bodoée konvencije, je
tajnik uradne v “Glasilu” #e
poroéal. Ker imamo pa vsi ¢la-
ni pravico — kar je popolnoma
pravilno — da izrazi vsak svoje
lastno, nepristransko misljenje
in po svoji skromni zmoiZnosti
svetuje glede ukrepov bodofe
konvencije, sem ‘se tudi jaz, kot
vedletni élan J nameni|
podati par skromnih nasvetov
v tej zadevi. Naj omenim, da

i|je to moje lastno migljenje, po-

tem naj si vsak po svoje tol.
madéi,

Vzemimo najprvo \'pnlﬂe.
splodne centralne bolniske
pore, kateri totki bi po mojem
mnenju morala bodoéa konven-

cija posvetiti posebno- pozor.
nost,
Ko se je na predzadnji kop.

veneiji odobrilo centralno bolni.
#ko podporo, je bilo nase dru.
Stvo «v. Jozefa, &t, 110 eno pr.

/|vib, ki je soglasno sklenilo, da

pridrugi To
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e note naj se a na
ZALAR, Chicago St.. Joliet, 1
K . 8117 St au' En, m.. ot e
bratsko, ampak sebiéno. Nade imamo nebroj dokazov., Vzemi-

Bodimo torej bratski, praviéni drustvo, ampak Slovensko, ker
in nepristranski; samo v pra- vsako tako drudtvo tvorijo tudi
vem azdrufenju bomo zdrudeni Stajerci, Primorci, ne pa samo
sobratje in sestre. Kranjci; mi se“skupno imenu.
Nada Jednota je v zadnjih jemo Amerikanski Slovenei.
kampanjah kar &udeZno nara- Tako imame tudi pri nadi Jed-
#éala. Nemali vzrok je temu! »ti dosti Stajercev, Primorcev
bila tudi centralna bolniska in Prekmurcev; celo v glavnem
podpora; razume se, da vsako odboru imamo tri, tu v Ameri-
novo drustve, ko bi takoj prisla ki rojene Slovence in ne kranj-
bi ne moglo pladevati ske; to Stevilo se bo kmalu po-
“ali vsaj teiko, €e bi ne veéalo. Ker smo enakopravni
v centralizaciji. Zato je glede pravic in dolZnosti pri
nas vseh, da takim so- |Jednoti, bodimo #e enakopravni
nesreéi magamo. |glede imena; enakopravnost ni

torej i in ne pozna nobene prednosti.
temy| Se en primer. Nada konven-
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¢as, [cija se bo letos vrdila v Kranj-
sko-Slovenskem Domu v Pitts-
fko, byurghu, namesto v Slovenskem
Naj nam bo Narodnem Domu, kar bi bilo
vedno pred ofmi znano geslo:|pravilno. Pred leti, ko so ro-
zdrugenju je mol.” Pri-|jaki ‘iz Pittsburgha gradili ta
ja konvencija naj bi po-|Dom, sem Zivel tudi jaz tamkaj.
svetila vso svojo posebno po-|Vse je slo gladko, ko so pa pri-
zornost temu, da bomo imeli|&li do imena, je pa nastal ogenj
splofno bolnidko centralizacijo,|v strehi; viekli so kar na tri
oziroma da se de za ta sklad vsi strani. Zmernejdi so hoteli
zdrufimo, kakor smo zdruzeni imeti “Slovenski Naredni Dom"
za druge sklade. |druga stranka je bila za Kranj-
Zdaj pa Se radi spremembe sko Slovenski, tretja pa celo za
Jednotinega imena. Nase dru-|Avstrijsko Kranjski!? Zmaga-
Stvo se je izreklo, da naj osta- li so Kranjci, ker so bili meé-
ne ime po starem. Prepritan nejdi. Vzemimo, da bi uspeli
sem, ako bi bil sobrat, glavni prijatelji tedanje Avstrije. Ka-
nik stvar popred pojasnil, da ko neprijetno bi danes to ime
bo pri tem tako velikanskih na usesa zvemelo! Ime bi bilo
! strodkov, oziroma nobenih, |#e med vojno gotovo predruga-
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Frank Trempus, 1IL. porotnik.

Jaz, podpisani potrjujem s tem sklep in razsodbo glavnega| V
pomtunodbonK.S.K.ermtovuc!wioblodbo.mﬁhPo-komueM

Anton Grdina, glavni predsednik K. 8. K. J.
Cleveland, O., dne 1. maja, 1926,
SE JE CAS!
(Pise dubovni vodja K. S. K. Jednote.)

“Prijatelj, ne delam ti krivice,” tako je rekel hidni gospo-
dar svojemu hlapcu v evangeliju. Tako pa tudi smelo govori
nada katoliska Jednota, ko zahteva od svojih é&lanov in élanic
izpolnjevanje verskih dolinosti. Jednota mora to zahtevati in
ti nimad nobene pritoZzbe, Ali nisi prisegel, da bos pravila spol-
noval? Nekateri potem govoriijo, ko so vstopili in prisegli,
da bodo spolnovali vsa Jednotina pravila, potem Sele se spom-
nijo, da o pristopili k Jednoti le radi “insuranca.” Tistim é&a-
nom svetujem, naj Se enkrat pretitajo Clen IL, totka 7 in Clen
14, totka 119. Jednota ti ne dela nobene krivice, ako zahteva,
da sprejmes zakramente sv. pokore in sv. obhajila. Ti si se
pogodil z Jednoto in sedaj drii svojo pogodbo.

Drugi zopet govoridi: “Prisiljena reé¢ ni dobra.” Gotovo,
da ne. Toda ¢e si 2e tako daleé, da gres edino le po-sili k sv.
zakramentom, potem nisi ve¢ pravi élan, tudi nisi ved- pravi
katolik, si katolik le 8¢ po imenu, kar pa ti ne koristi ni¢, in
tim preje odstopid od Jednote, tem bolje bo zato in‘za Jednoto.

Je vse zastonj, prijatelj, Jednota ti ne dela nobene krivice.
Vpradanje je le, ali Zivid ti po tem, kar si prisegel ,da bod spol-
njeval? It's all up to you!

Zato pa, ¢lani in élanice katoliske Jednote, skrbite, da vsak
svojo dolinost skrbno in dostojno opravi. Pomislite vi, kateri
ste postali takd brezbrifni v spolnovanju verskih dol#nosti, da
ste postali brezbriini zato, ker ste poslulali krive preroke, ne
pa glas Dobrega Pastija vasih neumrjo¢ih dud, Jezusa Kristusa,
ki vam gZeli le dobro. On je tisti, kateri je rekel apostolom in
njih naslednikom: “Preimite sv. Duha. Komur boste grehe
odpustili, so jix'n odpuldeni, komur jih boste zadr#ali, so jim
zadriani.”

Zgodovina sv. Cerkve nas tudi uéi, da je bila spoved vse-
skozi sem od podetka sv. Cerkve. Vi pa ste postali zato sovrai-
ni temu zakramentu, ker ste posiusali odpadnike sv. vere. Ali
ni to nespametno? Ali ni Jezusova beseda bolj zahesljiva, ka-
kor beseda nasih janiarjev, kateri so Boga zapustili zato, da bi
jim bilo dovoljeno delati vse, kar je prav in kar ni prav? Al
vas bodo oni zagovarjali in izgovorili na dan sodbe?

Jezus pravi: “Kdor je moje meso in pije mojo kri, ima
veéno Zivijenje v sebi.” Vadi voditelji, za katerim ste nasto-
pili pot, pa pravijo: *“To je farSki bjznes.” Kateremu je bolj
varno slediti, Jezusu ali odpadnikom? Kdor je pameten, ta bo
sledil klicu Dobrega Pastirja: “Pridite k meni vsi.” Kdor ne

E
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kaj mislite.

giti na konvencijo. Vi ste kri-
vi, da se zopet sedaj od tedna
do tedna v “Glasilu” napada
tlanstvo jolietskih drustev.

Vi pravite, da bivate v Jo-
lietu Ze veé let, toda da ne sli-
Site nobene tako hude Zelje za
novi Jednotin dom, da bi se za-
to prepirali, kakor je razvidno
iz “Glasila.”

Ako moje pojasnilo s¢ enkrat
precitate, boste videli, da ni-
sem tako pisal, kakor vi zavi-
jate. Mogoée ste pri seji 28.
marca sedeli na usesih, da niste
slikali, ko so se vsi zbrani dru-
Stveni odborniki in odbornice
izrekli za zidanje nove Jedtine
hide. Ne vem, kje ste imeli
ufesa, da niste slidali, ko se je
od strani uradnikov povdarjalo,
da ¢éc se zida nova hiss na za-
padni strani mesta Joliet, se bo
s tem ustreglo zelji élanstva.
Kje ste bili, ko se je povdarja-
lo, da bo s tem zaviadal mir
med ¢lanstvom, ter da se bo od-
stranil strah, o selitvi urada iz
Jolieta. Kje ste bili, ko se je
eden izmed wuradnikov izrazil,
da imamo prepir e 18 let na
konvencijah in izven konveneij
samo zaradi sedanje Jednotine
hiSe, ter da je Ze €as, da se pri-
de do kakega zakljuéka v tem
oziru. Kje ste bili, ko se je
zopet drugi drustveni uradnik
izrazil, da ¢e se zida nova hisa
na prostoru, ki ga je odbor Jed-
note dolod¢il, da ne bo niti ene-
ga ¢lana, ki bi temu nasproto-

£

kar mi tukaj sklenemo.

Pojasnjeno vam je bilo, da so
bili odboeniki jolietskih dru-
stev poklicani na posvetovanje,
da sc vsak izrazi kaj misli, je
li zato, da se prezida sedanje
poslopje ali naj bi se zidala no-
va hida,

Pripoznali ste, da so listine v
resnici v nevarnosti, ter da je
bilo %e zdavnaj potreba urad
popraviti, Omenili ste, da je
bilo pri minuli konvenciji skle-
njeno, da se¢ naj urad popravi,
toda zakaj se tega ni storilo.
Nekaj je treba ukreniti, ste re-
kli, toda ako mi kaj dolo¢imo,
se bo pri konvenciji po nas
udrihalo.

Pojasnil sem vag, kjc je is-
kati krivde, da se urad ni po-
pravil, toda kakor navadno, vi
noéete niéesar verjeti, kar ka-
teri glavnih uradnikov rede.

Vi dalje pisete, da ste se iz-
razili, dit’ sé' vam zdi seja brez
pomenz, da zbrani drustveni
uradniki niso imeli kaj sklepati
brez é&lanstva,

Torej po vasem mnenju seja,
ki sem jo sklical z dovoljenjem
glavnega predsednika ni imela
pomena. Toda sejo, ki ste jo vi
s par uradniki sklicali 20. feb-

ruarja, kamor ste poklicali dru-|Va!- € Dteh Js - .

tvene odbornike, brez dovolje-| Vi ste bili edini, ki ste se iz-

nja in vednosti élanstva dro-|razili ¢e bo &lo vse po pravi
“treki.”

stev, kjer se je sklenilo sklicati
javen shod, da se protestira
proti premembi imena K. 8. K.
Jednote, pa je imela pomen?!
Pri dotiéni seji pa se niste ozi-
rali na élanstvo. Brez vedno-

Jaz sem priporoéal popravo
glavnega urada, glavni odbor
je pa sklenil, da bi bilo nespa-
metno zabiti v sedanje poslopje
$15,000 ter je dolodil, da se zida
nova hida, pod pogojem, ¢e se

bi bilo naSe drustvo drugace
glasovalo. Moj nasvet je, da
naj se nada organizacija v bo-
dode imenuje “Amerikanska
Katoliska Jednota.”
Da ime “Kranjska” ni lepo, ni

i

‘praviino in je za nas ameriske
Slovence celo poniZevalno, zato

éeno, ¢e ne bi ga bili pa s silo
predrugadili Amerikanci.

To je moje skremno mislje-
nje. Jaz sicer radi imena ne
bom pustil Jednote, toda rad bi
umrl kot &lan A. 8. K. Jednote.

Jakob Sabec,
élan drustva sv, JoZefa, 5t. 110.

sprejme sv. Zakramentov, ne sledi Jezusu in se zveliéati ne mo-|sti &lanstva ste doloéili shod,
re, fetudi veruje. Saj veruje tudi satan, pa mu ne koristi nié, [kjer se je brez vsakega vzroka
ker se po veri ne ravna. Tako tudi tebi mrtva vera ne koristi |napadalo glavne uradnike.
nié. Vi pravite, da je bilo pri mi-
Jezus pravi: “Ako hodes iti v Zivljenje, spolnuj zapovedi” nuli konvenciji sklenjeno, da se
Zapoved pa zahteva od nas vsaj enkratno sv. obhajilo in vsaj|glavni urad popravi. Ne spo-
enkratno spoved na leto. Zato pa 3e enkrat reéem onim é&lanom |minjate se pa, da_je bilo Ze pri
in élanicam nade katoliike Jednote, povrnite se nazaj v naroéje [ved konvencijah dolodeno, da se

¢lanstvo Jednote zato izreée.

Vas kakor tudi ostale uradni-
ke in uradnice jolietskih dru-
itev sem poklical z dovoljenjem
glavnega predsednika k seji, da
se ifzve mnenje, kaj uradniki
drustev mislijo. Odbor Jedno-

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE
' A UB._ADNONAZNANIID.

matere sv. Cerkve. Z zanemarjeno velikonoino delinostjo ste
se izkljuéili iz nje sami. Popravite, dokler je e &as. Jezus vas

e vedno ljubi in klie nazaj. Odszovite se temu klicu, predno|zteval skiep konvencije?

ne pride drugi klic: “Daj odgovor od svojega hifevanja!" Ta

klic bo pridel vsakemu, tudi tistim, kateri ne verujejo, ker s|yoliko dez atiri tisod dolarjev.
tem, da ne priznajo Boga, Boga vse eno ne bodo odpravili. -Bog| zikaj ne poveste, koliko &z

je bil, je in bo,"ne glede na to, koliko ljudi ga tukaj zanikuje in

taji. Zato pa, brat! Sestra! Sedaj je fas, da se povrnes nazaj

k Ocetu! y Rev. J. J. Dman.
-0 —_

i dopis Jo bil v m
N 3 ’ . 3
y )'fx-;.—.'.*( i ” 2

L Aat
TR AT B

te ve, da ako se zadosti 2elji
tlanstva jolietskih drustev, bo
s tem zadovoljno tudi ¢lanstvo
izven Jolieta. Zato je bila seja
sklicana in za nié¢ drugega.

Vi pa kljub vsemu temu &i-
vite Se vedno v dvomu in nekaj
jidete. Vad pravi namen je
flanstvo razburjati in v kalnem
ribariti. Ako mislite, da se bo

naj hida proda.

Vi pravite, zakaj se ni vpo-
Pra-
vite, da bi popravilo st:lo ne-

Btiri tisof dolarjev bi popravilo
stalo? Stavbenik je glavnemu
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Jednotine stvari v Jolietu;
jim se, da se de

cej v ospredju v Jolietu, pa bi
bilo mnogo bolje za vse Joliet-
éane, ako bi brat Sega ostal
malo bolj zadej. Ako bi se on
drzal malo bolj nazaj od svoje
navade, bi ne bilo danes te bu-
ne, ki jo imamo. En é&lovek
lahko vso naselbino spravi iz
reda in kredita. Ako je brat
Sega tako dober in naklonjen
Jednoti, bi mu jaz svetoval, da
bi naj on vporabil svoje zani-
manje za druga, boljia sred-
stva in namene kakof jih ima v
svojih muhah sedaj. Kranjska
Slovenska Katolidgka Jednota
ima svoj glavni odbor; naj se
brat Sega nikar preveé ne zani-
ma za uradne stvari nase Jed-
note. Jaz me vidim nidesar ta-
ko opasnega pri Jednoti, da bi
bilo potreba ponoé¢i klicati &lan-
stvo na izvanredne seje in hru-
liti. Tudi jaz nosim odgovor-
nost za Jednoto in  sem pod
$10,000 vari¢ine za moje posio-
vanje in gospodarstvo; torej je
vse brez skrbi., Manj ko se bo
brat Sega zanimal na ta naéin,
bolje bo za Jednoto. Ne reéem,
da brat Sega ni zmoden, da ne-
kaj lahko naredi; to je dokazal
v preteéenih letih; ali Zaliboge,
da to ni bilo v korist Jednote,
Ako bi brat Sega hotel vpo-
rabiti vse svoje moéi za dobro-
bit Jednote, kakor jih vporabi v
nasprotnem smislu, bi bil lahko
odlikovan s kako nagrado. Do-
sedaj ni Se niéesar dokazal, ra-
di tega se mu tudi ni treba
preved v ospredje tlaéiti; bo Ze
slo tudi brez njegove muje in
nadzorstva vse gladko naprej.
Ce fe sobratu Segi vseeno kaj
za ‘blagor Jednote, potem naj
gre na to-le Jednotino delo:
Ker se bliza konvencija, se bli-
iajo tudi velika dela za refeva-
nje vainih stvari, mnogo bolj
vainih, nego je Dom Jednote.
Najveéja potreba je, da se te-
meljito pogovorimo, kaj da bo
z naso centralizacijo bolnifke
podpore. Morda bi hotel brat
Sega sklicati v Jolietu eno iz-
vanredno skupno sejo ali shod
vseh tamodnjih druétev, tako
kakor jih je sklical za protest
proti novemu imenu Jednote,
Ako bi brat Sega to naredil, in

Poleg tega pa

"plimmoiedmxenheto&a.

ki s0 ve€jega pomena, da
s¢ jih brat Sega lotil,
Jednotine hiSe. Treba je

naj
ne




kar ste zakrivili z neopravide-

nimi vakimi sejami in shodi.|

Bodite le prepriéani, da dokler
sem jaz predsednik, bo pri Jed-
noti vse 0. K. Lahko msalo po-
gledate okoli vogaloy, to sicer
ne Skoduje, samo ne vtikadjte se
preved v stvari, katerih prav
dobro ne razumete, ali jih pa
razameti nodete.

V prihodnji Atevilki “Glasi-
la” vam bom predstavil krasno
sliko (obris) nameravane nove
Jednotine stavbe. Nié se bati,
da bi iste brez vadega dovolje-
nja ne mogli postaviti; vse bo
temeljitim potom pretreseno in
potrjeno. Tudi v odbor vas bo-
mo pozvali, ako se bo o tem go-
vorilo, &e predno potede nas
uradni teéermin. Morda =e Se
vidimo ?!

S pozdravom, vad sobrat,

Anton Grdina,
glavai predseduik K. S. K. J.
fon Basray < BASER
_MATERIN DAN.
1. Roman Fesminec,

Pr. O.F L

Manj sloveéa kot priljublje-|

na pisateljica, Marija Herbert
(Keiter Terezija, rojena 1859,
umria v marcu, 1925 v Regens-
burgu), pripoveduje v svojem
romanu “Zivijenska izpoved,”
kako zrel moi premislja svoje

Zivljenje in gleda nazaj v pre-|

teklost. Pri tem se spomni tu-
di svoje matere, ki jo je naslel,
vrnivéi se iz vseudilidkega me-
sta, kjor je prezivel par prijet-
no-veselih semestrov, umirajo-
éo.

Povsem iznenada se je tedaj
domislil, da bo v nekaj dneh —
sirota — brez matere in Sele v
tem hipu mu je postalo jasno,
kaj pomeni mati za vse njego-
vo Zivlijenje. Do tega dne, tako
pripoveduje. #¢ nisem nikdar
premisljal o njej, res niti od
daleé¢ me. Bila mi je kot soln-
ce, kot zrak, kot voda. Nekaj,
kar je pa¢ 2e pred nami tu,
dar boZji, nekaj samoposebi
umevnega, brez éesar sploh ni
mogode fiveti. Bila je nckdo,
ki je za vse skrbela, ker je to
tako reko¢ del njenega bistva;
nekdo, ki je skrbel za zajtrk,
kosilo in vederjo, nekdo, ki e
mesece naprej ve, desar vsega
potrebujemo in res tudi vse
oskrbi o pravem éasu. Ko sem
bil bolan, mi je stregla, vsaka
malenkost o meni jo je zani-

'pojem: starifi — ole, mati —
sveta stvar tudi sivi glavi.
’Mntl — nevidna zlata, vidna tr-
lnjnj:! krona se ovija okoli sve-
tega imena.

Ne smemo morda misliti, da
starisi bogvekaj pri¢akujejo od
svojih otrok, HvaleZinost paé,
spodtovanje tudi — toda pred-
vsem nekaj, kar sploh ni mo-
igoée zahtevati, ker sicer takoj
zgubi sleherno vrednost. To so

malenkosti, tiste male pozor-
‘nosti, ki jih narekujé srce dan
za dnem. Molée ¢éaka mati

drobnih roZ na veder Zivljenja.
Kakor polje poslednjih solnénih
Ia?.nrko\'. da se oveseli zapoznelih
| jesenskih cvetic, tako ofe tako
mati,

|  Se poscbej teiko pa je Cesto
razmerje med doraslo héerko in
materjo. Dve Zeni — ena v po-
mladi, druga v poznem poletju.
Ena v jutro hrepeneéa, druga v
veéni mir stopajofa. Ena od-
haja v Zivljenje, druga se na-
pravija k slovesu.

Kako je z menoj? Odgovori
;si na to vprasanje na tihem,
Nimam “pravice segati v tajne
tvojega srea, v poslednjo skriv-
ino kamrico. Samo bodi odkri-
ltmréna sama sebi in praviéna
imateri!

Mi mladi, hrepenimo po dru-
gih zvezdah, i&emo drugih po-
tov, kot so po njih hodile nase
matere, nasi ofetje. Zanje je
nase podetje tuj svet, tuja ude-
nost; nehote primerjajo in tei-
ko je s trudnimi ofmi zreti v
garko solnce. Trudne oéi lju-
bijo veferno zarjo.

Ali bod zamerila materi, da
ljubi spomine svoje mladdsti?
Ali ni morda tebi lagje prilago-
diti se"njenemu svetu, sposto-
vati v njenih spominih staro
dobo, ki se poslavija, da napra-
vi prostor novi. Ti si miada,
tvoj um, tvoja domidljija je &e
proéna. Ti morad z ljubeznive
pozornostjo prihajati in pose-
gati v ta svet, ki je tebi tuj,
Saj ni brez lepot!

“Moja mama me ne razume
ved.,” Se ni dolgp, kar sem éul
to toibo. Bila )e odkritosréna
zalost v nji.

Umevna je ta Zalost. Rada
bi, a ne gre. Tudi ona hole, pa
ne more. Ti si hodila v Sole.
Nova obzorja so se ti odprla.
Mati ne more s teboj. In mor-
da ena sama beseda, niti trdo
misljena, rani mehko srce.
Skrajna neinost in pozornost v
tem oziru mnogo ran zaceli,
mnogo neumevanja premosti,
Vedi., da mati drugaée zre na
solanje sina, kot na héer.

V hi&i so tudi spomini; slike,
cenen porcelan, vaze, ki se 2de
nam skrajno neokusne, krase
police. Tu in tam uide beseda.
Sladak spomin je navezan za-
njo na to ali ono stver. Tebi je
stvar, ki Zali tvoj izobraZeni
okus. Toda oprosti, ali nimas
tudi ti par drobnih pisem, ki jih
hranii zvesto in ¢uvad kot za-
klad. Za druge: popisan papir
— ti si morda te liste Ze po-
lubljala. Naprej misli sama!

g.
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ved takih umetnin, vem. Ven-
dar sem prav pri njégovih sli-
kah, ki jih tako zelo ljubim,
delj dasa iskal, kje in kake jo
nasel umetnik toli plemenit iz-
raz. Verjetno se mi zdi, da je
pri vsem svojem zelo nerednem
#ivljenju ohranil globoko ljube-
zen do edino Ciste. In karkoli
je videl lepega, draZestnega,
ganljivega pri miadih Zenah,
materah, pri tevilnih svojih
prijateljicah, je poloZil v sliko
Madone. Kot simbol, kot moli-
tev, v znak ljubezni.

Stori ti enako! Nelepo sliko
matere povelitaj s svojo lju-
beznijo. Slaboten® odsev Nje,
Matere vseh mater — obseva
tudi njo. In ée ti je tekko,
spomni se blaienega Henrika
Suzona, ki je v spominu Nanjo
spostljivo dajal prednost —
javnim grednicam. :

Take obhajamo  “materin
dan!” Menim, da bo na ta na-
éin “praznik éetrte bodje zapo-
vedi” primerno proslavijen in
bo nad delez drugi del iste po-
stave . . .

—————
Materina dobrota.
Iz knjige “Clovedka dobrota™
(A. Deuster’)
Ali more mati pozabiti na
svojega otroka? (lz. 49,15)

Mati z otrokom! V tisoé iz-
premembah  izrafena  misel
umetnikov vseh éasov. Ze &
sto naravno je, da v teh umo-
tvorih diha iz matere sama do-
brota, iz otroka sama zaupnost
in da celotno sliko obdaja ne-
kaj tako Jepega, tako prisréne-
ga, da prevzame vsakega ¢lo-
veka.

(e pa oiarja, kakor pri nadih
Madonah, nekaj nadnaravnega,
~erskega, mater in otroka, na-
stane pravi praznik v umetni-
fkem upodabljanju.

Kaj pa je prav za prav, kar
nas pri materi tako globoko ga-
ne in tako nevzdrino priviaéu-

je?

Njena brezmejna ‘d.
otroka. Mati! 0,"%¥¥efa” bese-
da, ki vzbuja v nas najhvalez-
nejie spomine.

Mati! Bitje je bilo to, ki je

pomenilo za nas najéistejfo do-
broto, najmoénejso pobudo za
vse dobro in najmoénejso oviro
za vse slabo. Njena misel na
nas je bila kakor skala v mor-
ju zivljenja; njena beseda in
njen svet je pospeSeval nafe
delo. Njena roka nas je vodila,
dokler nismo zastavili in utrdi-
li korenin v Zivljenju. Kje je
tesnejsa zveza v Zivljenju ka-
kor med materjo in otrokom ?

Kako so znali Grki prisluhni-
ti naravi, ko nam v svojem ba-
jeslovju kaZejo Niobo, mater
Stevilnih otrok, okamenelo od
bolesti nad izgubo vseh teh
otrok. Al se ne ponavlja to
pri tisoéih in tisoéih mater, ki
so izgubile svoje otroke in z
njimi vgebino svojega Zivije-
nja? ;

Materina dobrota do otroka!
V prvi vresti je to nekaj narav-

jen, ko lei na materinih prsih,
srefen, tako srefem, kakor, ni-
koli pozneje v Zivlijenju; kajti

vovalne dobrote ne bo deleien
nikoli v Zivljenju, ker se odda-
ljuje .od matere. Najrevnej&i
pa je, kdor Ze
in :

:
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toliko resniéne, zveste in poért-|.

Toda materina  dobrota vrai
¢udeZe, &¢ jo ozarja nadnarav-
na moé, \

Naravna dobrota skrbi 2a
otrokovo telo. Nadnaravna pa
gre korak dalje, ker ima otro-
kovo dufo pred oémi. Temu
ipodredi tudi skrb za telo. Nje-
no temeljno pravile je: *“Kaj
pomaga mojemu otroku, ¢e ves
svet pridobi, na svoji dusi pa
skodo trpi?"

Danski kovertit (Joergensen)
pripoveduje, da je nekoé po-
kazal materi zvezdnato nebo in
vzkliknil: “Mati, glej, kako je
lepo!” Mati mu je odgovorila:
“Res je, a varuj, da svoje duse
ne izgubii!” (Temu neznatne-
mu prizoru izza mladih let pri-
pisuje svoje izpreobrnjenje.)
Zaradi duse svojega otroka
premaguje mati svojo naravno
dobroto. Iz nadnaravne dobro-
te rasto njene najplemenitejde
misli; v njej dobi najresnejio
besedo, ko svari in opominja;
iz nje pa tudi zraste najteije
dejanje, ée je treba. Iz nadna-
ravne dobrote postane “moéna
iena.”

Na ta naéin razumemo maka-
bejsko mater, katere slavo po-
je 1. makabejska knjiga. Smrt
svojih sedmerih sinov je mo-
rala gledati v enem dnevu in
vzpodbujala je vsakega izmed
povedi in rajii amrje, kakor da
bi zapustil In, ko je
najmlajsi in ljub&i se ostal,
mu je goverilay

“Ne boj se ‘rablja in sprej-
mi smrt, da te v usmiljenju, ki
ga vsi najdem s
tvojimi brati!”

Nazadnje je d¢ sama dala
givijenje, polno: dobrote in ju-

tej- materi izpopolnila naravna
dobrota z nadnaravno!

Mojstersko je orisal boj med
nargvno in vno materi-
ni dobroto sv. *Avguitin v svo-
jih “Izpovedih." Obéutil je pa
tudi na lastnem Zivljenju, kaj
je dobra, pobo#na mati: 19-let-
[ni molitvi-‘svoje matere se.ima
zahvaliti za ve blaenstvo.

Mati, kako kako moc-
na si, &e nisi samo mati, ampak
tudi svetnica!*

Materina dobrota je v prvi
vrsti naravna moé in , ka-
kor vse naravno, postati nevar-
na, ¢e ne ostape v pravih me-
jah, Tisoéi mater in otrok so
se pogubili, ker jih je vezala
zgolj véz naravne dobrote. V
danasnjih dneh je kaj zelo raz-
Sirjena taka dobrota, ki otroku
vse dovoli, vse pregleda, vse da,
ni¢esar ne odre¢e. A dobro ve-
mo, da tega niti Zivali ne dela-
jo. Kam vodi taka napaéna do-
brota?

Kri¢anska mati razume prav
dobro, kako ji je treba naravno
dobroto zdruZiti z nadnaravno.
Kadar se éuti preslabotno za
vrditev svojih dolZnosti, isfe
pomoé tam, kjer jo najde: v
molitvi. Dobra vzgoja zavisi
mnogo bolj od poboinosti ka-
kor pa od materinega znanja.
Iz vsega je razvidno, da je
materina dobrota ona opora, ki
jo Bog da vsakemu Eloveku.

pudtva, Kakol* krasno se je v|

Praviloma so materini nuod.r

dobrota opre, zavaruje pritrdi.
Kadar vihar %ivljenja Zuga lad-
jico wmié¢iti, je materina dobro-
ta in ljubezen varni pristan.

Zato: blagor mu, ki raste v
zivijensko moé, pa ima Se ma-
ter, njeno dobroto, ljubezen, to
moéno oporo!

Saj mati ne more pozabiti
svojega otroka!

c— e —
ZELJA.
Sneznidka,

Ved li, kje bi najrajsi’ prebi-
vala? Pri bogatih ljudeh, ki
imajo vsega izobilju? Ne. Mo-
rebiti pri uéenjakih, ki bi mi
znali in vedeli vse razloZiti, me
v vsem poudili? Ne. Bi li ra-
da nasla zavetja v borni siro-
makovi ko¢i? Tudi ne.

Ne Zelim bivati tam, kjer
viada izobilje, kakor tudi ne on-
di, kjer sta doma pomanjkanje
in revié¢ina. One zadovoljne
srednje poti Zelim, kjer bi lju-
bezen ogrevala mojo dudo, zve-
stobs ¢uvala moje srce, jasen
¢lovedki razum me obvaroval
pred vsakim nepravilnim kora-
kom in kjer bi mi temeljito de-
lo sladilo Zivljenje. Tam bi ra-
da prebivala, kjer bi iskrena
beseda, vesela pesem in tiha,
prisréna molitev zakljuéila dan.

In ved ti, kje je to? Tam,
kjer bi ljubele materino oko
spremljalo moje korake, kjer bi
mi mehka materina roka otira-
la solze, kjer bi zlato materino
srce ¢akalo name, kjer bi sveta
materina ljubezen ofarjala mo-
je #ivijenje. O Zelja, o doslej
neutedeno hrepenenje po zdru-
Zitvi 2 materjo — v veénosti!

o W R AT
MATL
M. G.
Kakor korenina je mati, ki
érpajo otroci iz nje telesne in
dusevne modi za svoj razvej.

Mati ne pozna sebe; v mje-
nem srcu ni prostora za samo-
ljubje, v njem je le prostor za
ljubezen.

Mati izgine v svoji osehnosti,
umrje, da Zivi, pozabi nase in
Zivi, da Zive drugi ob njej.

Materina duda mora biti &ista
in plemenita in se mora &istiti
dan za dnem.

Mati hodi s svojim otrokom

mrtva.
lo je delo ljubezni, tiste prepro-
razume in vse odpudia,

|

MATL

Nadin Nevenko.

Dbty i ¢ ¥ o
o s, i o] smehliaj
M Cankar,
In kljub otroéji mehvalernosti
je materina ljubezen najstamovit-
nejfa - ljubezen na svetun.  Vse
zemske, ljithezni izginejo, izpuhtijo
séasoma; $aMo matcrima jo nen-
pogljiva, nepremagljiva,
. P. Puajkora.
—y————
nasveti.
Plde Dr. Jos.

vrhovel sdravaik B E Sednete
Kaj naj jemo?

Poleti bo mati narava produ-
cirala veliko stvari za &lovedka
bitja in za Zivali. To dela na-
rava vsled tega, da so lahko
ljudje, ki so Ziveli dannadan ob
mesu, deleini izpremembe ter
dajo raznim organom zasiuien
poditek. Dandanes uiiva 90 od-
stotkov ljudi preveé mesa ter
premalo sadja in zelenjav. Pre.
ved mesa povzrota ielodéne, le-
diéne, jetrne in druge notranje

tovih sluéajih dolgo ¢asa zdra-
viti; véasih je pa celo operacija
potrebna. Da se temu izognete,
morate jesti ve¢ sadja in zele-
njave ter manj mesa. - Sedaj
je doba zelenjave, #pinafe, pa-
radiZznikov (tomatoes), kumar
itd. Imejte vsak daff na svoji
mizi vsaj eno teh zelenjav. To
vam bo dalo potrebno mo¢ ter
bo obenem sluZilo za odvajalno
sredstvo. Namesto, da bi pili
munsajn, kupite sadja in ga
jejte. Sadna kislina je potreb-
na vademu sistemu, doéim je
munsajn strup za vas,

Ko s0 utrujeni delavci zejni,
naj kupijo- mleka riamesto god-

re kot pivo.  Par kozarcev mas-
mieka vsaki dan bo po-

* vasi prebavi, veliko
boljde se boste pocutili. Tekom

:ivﬁvujo noben¢ teike hrane.
pa¢ pa kako meoénato jed in

mieko naj uZivajo poleg. Naj-
boljsa hrana za otroka je mle-

bolezni, katere je treba v xo-l

ko. Kave jim ni potreba daja-
ti, tudi éaja ne, posebno tekom
poletnih mesecev, Malo mesa,
vsak dan enkrat je dobro, toda
ne ved kot enkrat. Dajte otro-
kom dosti so€ivia in sadja. Ve-
liko vode naj pijejo, toda ne

ymed ‘jedjo. Sladoled je dober,

&ée dobite takega, v katerem je
dosti maifobe. Ce imate par
nikljev za “candy,” mne kupite
ga, pat pa sadje. Otrokom bo
na ta nadin veliko bolj poma-
gano in tudi zobe bodo imeli
boljde. Ne pozabite na veliko
redilno vrednost mleka. Dajte
ga otrokom toliko, kolikor ga
hodejo piti. Za poletne dni ga
kupite kvart veé, cenejie je in
bolj zdravo.

Ce bodo imeli otroci dobro
dijeto in ¢e bodo na sveiem
zraku, bodo moéni in 2dravi, ne
samo telesno, paé pa tudi du-
Iiw\'no.

Svojim otrokom prepovejte
uiivanje tobaka v tej ali oni
obliki. Zgodaj naj gredo spat
ter naj zgodaj vstajajo. In tu-
di kopljejo nuj se veckrat. To
je dobro za hitro kroZenje krvi
in za zdravo koZo.

Ali vas srbi koza?

Brezpametno je fe prestaja-

lje, katero se prodaja preko ba- |

vroéih .- mesecev maj otroci ne!

Za zajtrk naj ne jedomem.’

te neprijetmo srbeéico ali dra-
zitev na koZi; za to se najde
dobro in zanesljivo zdravilo, ki
_je bilo tekom éasa Ze veclkrat
| preskuieno. Idite samo v bliz-
'njo lekarno, kjer zahtevajte
Severov Esko. To je izborno
antisepti¢no mazilo, ki vam bo
srbedico takoj pregnalo. Vne-
to. koZzo vam bo ohladilo in
ustavilo bolecine, da boste lah-
ko spali. Ce je Ze drugim po-
magalo, bo tudi vam. Kupite =i
!ie danes 1 Skatljo zdravila, da
ga imate vedno pri rokah. Ce-
‘na 50c; dobi se v lekarni. W.
F, Severa Co. Cedar Rapids,
lowa, (Adv.)
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On the same day the church at
Minnesota mine was dedicated
to Almighty God and named
St. Mary's, to the great satis-
faction and joy of the multi-
{udes who had come there.
“Thence I went te anothr
mine, called the Neorwich,
where also a small, neat chapel
had been built this summer.
On the 24th of August [ de-
dicated this church to Almighty
God under the name of St.
Francis Xavier. On the same
Sunday I confirmed 33 persons.
After these visitations [ re-
turned to Sault Ste. Marie.”
On the first of November of
that year (1856) we find an
entry in his journey, in which
he complains of his weak stom-
ach and poor digestion; and
on the 30th of December he
says that during the forégoing
night he had been quite deaf.
And this is not to be wondered
at. It is almost certain that
he made the whole woyage,
over 500 miles by the way he
traveled, from Sault Ste. Ma-
rie to Superior, in a birch canoe
or at least made & part of the
journey in an open boat.
Moreover, at times he suf-
fered great mental depression
or sadness from various reas.
ons, especially the bad conduct
of some in his diocese. Here
is one of his entries:
“November 1, 1856. This.is
the_ third anmiversgre ofe-py
consecration; a very sad day.
1 might almost say: ‘Dies ille
vertatur in- tenebras . . . ob-
scurent eum tenebrae et um-
brae mortis; occupet eum cali-
go ot involvatur amaritudine’.
“December 15. A very cold
night., Today I put fresh relies
in my Pectoral-Cross. Yester-
day and today I have agsin
thoughts of resigning. Could
I but know the will of God in
this regard; I would soon be at
ease and determined for one or
the other side.”

By
P. CHRYSOSTOMUS ' VERWYST.
O.FR M

at" midnight?” And so the
young man went away without
calling me. As soon as I learn-
ed this 1T immediately carried
the Blessed Sacrament to the
sick man and gave him also Ex-
treme Unction.

“December 18, 1 instruct
Aaily two small Indian boys,
Louis and Charley, whom 1 be-
gan to instruct the day before
yesterday and whom I shall in-
struct all winter, .if they but
come."

We have here the model bigh-
op, a true pastor of souls. To
him all are alike. The poor In-
dian boy is as dear to him as
the son of a white millionaire.
Like his divine Master, he re-
gards in the child, not riches,
earthly greatness and nobility,
but the immortal soul redeemed
with the Blood of Jesus.

CHAPTER XLVIII,
Happenning during 1857,
Bishop Baraga makes his an-
nual visit to the Principal Mis-
sions of his Diocese. Interest-
ing Communication of Hon. C.

D. O’Brien.

As things were not going
well at Mackinac and St. Ignace,
Bishop Baraga determined to
go there, although it was in the
dead of winter and dreadfully
cold. As all old settiers of the
Northwest will remember, the
winter of 1857 was terribly
long and cold and the snow un-

jusually deep, But &tm_l:
raga heeded not the hardshi
of this winter's journey. It

meant 2 hard voyage, on ‘snow-
shoes in the bitter cold of Jan-
uary for six ‘days going and
returning. . But duty called and
in such.a case Bishop Baraga
always obeyed. After three
days traveling he arrived at
his destination, where troubles
and affronts were his portion,
On Sunday, the 18th of Jan-
uary, he preached at Mackinac
a sermon  of reconciliation,

whereby pesce, at least for a

Thus we see that his eleva-|time, was restored. Having ac-
tion to the episcopacy increased |complished his task he started,

his burdens. He had

trials '

on the 20th, on his homeward

from without and trials from  journey.

within. His deep sense of the

One night he was obliged to

awiul responsibility resting om|#tay in the woods, when the

the episcopal dignity was a
source of continual anxiety to
him.- It was this that gave him
no rest, but urged him on to

do all he possibly could for his|

people and his own soul’s salva-
ton. He felt indeed that the
burden of the episcopacy iz an
“onus vel angelicis humeris for-
midandum,” (2 burden formid-
able even to the shoulders of
an angel.) >
« When at home be labored
zealously and untiringly, per-
forming all the duties of & sim-
phJ!ﬂelsl. hearing confessions,
attending sick-calls, ifistricting
the little ones, and so “forth.

place

thermometer  registered 40 de-
grees below zero, and when he
was in danger, as hé states in
his journal, of frezing his face.

On the Tth of March we find
the following entry in his jour-
nal: “How beautiful and true
are these verses:

“With peaceful mind thy race
of duty run; . 3

God nothing does, or suffers to
be done

But what thou wouldst thyself,
if thou couldst see °

Through all events of things as
well az He"

On the 23rd of April, 1857,
he received the Papal Bulls, in
which his church is designated;
“Ecclesla 8

He then returned
home, where he arrived on the
15th of  July. As usual, his
sthy was short. On the 20th
of the same month he left to
visit the western mission sta-
tions of his diocese. On the
23rd he arrived at La Pointe,
where he stayed four days with
Father Van Paemel, and on
Sunday confirmed 24 persons.
It was on this trip that he
brought Hon. Dilllon O'Brien
and his family to La Pointe to
take ‘charge of the school on
the island, The writer had the
honor of once meeting with Mr.
O'Brien at Hudson, when the
latter was there selling his in-
teresting work, “The Delays of
Dalystown.” His sons, who
were able and much respected
lawyers, residing in St. Paul,
Minn.
(To be continued)
.—(’_———

SPORTING CORNER

Edited by Stanley Zupan.

COLLINWOOD IS GOING TO
. TREAT

Have a dance on the Sporis
# Collinwood Sports are again
going to entertain. This time
they are holding a reception in
honor of the Supreme Officers
of the K. S. K. J. All those
that witnessed the last dance
of the Sports, know what kind
of a time the Collinwoodchani
can show., This is a chance for
those, that missed out last
time. In fact, if you do not
get your tickets early, there is
doubt whether you will be able
to get in the hall Judging
from the crowd that was there
last time, there will be a line
formed from the Collinwood
Slovenian Hall to St. Clair Ave,,
and that's not maybe.

The reception will be held on
Sunday, May 16th, at 6 p. m,
at the Slovenian Halls (upper
hall), 15810 Holmes Ave. The
management of the hall
been very obliging and it scems
has provided a new floor, brand
new floor ready to be worn out
as it was on the night of the
last Sports’ dance.

No need of eating supper be-
will be

refreshments served

be dancing and for those that

eating, and playing cards, there
will be entertainment
But bere comes the big sur-

admission will be FREE..
you imagine that?

there. Tickets can be secured
from -members of the St. Jos-

has |-

fore you go up to the hall, as|s

free. On top of that, there will|§

indulge in milder sports,: al§
chance to try their luck at
ecrads. Mixed with dancing, |8

galore. | 8

prise — Ooopsala-Migosh! thel|§
Can | 8
There is!§
no excuse for anyonc nol being|§

“goflooy”

' & nickel in a

slot machine and only got
stick of gum. 1 got a
phone call from the west side,
saying that the guy was last
seen leaving a restaurdnt after
nding a hair in his shnitzel
soup. Wotta life, poor boy.

This might be a clue. This lit-
tle verse was found on his

:

With my friend | am car riding

On that street St, Clair,

She gets peeved and feels like
biting

Because [ lost my fare,

The boy probably left town,
because his friend had to pay
the fare. Who's the friend?
Any information as to the
whereabouts of the guy will be
appreciated.

The Tating contest will have
to & postponed, for an indef-
inite time.
ready entered. Those who wish
can still enter.

A sure sign of nice weather.
When 1 leave home in the
morning with my slicker.
Whenever 1 leave it, never fails
to rain, :

S | W —

£l

Huyndreds are al-|

3

ZAHVALA.

Podpisana izrekam s tem jav-
no zahvalo cenjenemu glavne-
mu odboru nase diéne K. 8. K.
Jednote za tako nepri¢akovano

mojem pokojnem moiu

Perkotu, élanu drudtva sv. Vi-
da, &t. 26. Moj nepozabni so-
prog je bil pokopan dne 12.
aprila t. 1, éek v izpladilo po-
smrinifle sem pa prejela od Jed-
note Ze 27. aprila, torej v do-

noto (K. S. K. J.) priporo¢am
torej vsem ameriskim Sloven-
cem in Slovenkam, ki 3¢ niso
njeni élani.

drudtvu sv. Vida, t. 25 K. S.
K. Jednote za toéno izplaéilo
bolniike podpore mojemu po-
kojnemu mo#u ves &as njegove
dolge bolezni. Hvala temu dru-
Stvu tudi za darovani venec in
{vdelezbo pri pogrebu.  Vsem
fiakreno hvaleZna:

I Ana Perko,

|Cleveland, O., 1. maja, 1926.

CHICAGO IN CLINTON ST.
Wm.*Redmond, preds,

H

NASE
NEM

!
gﬁiﬂi

:

‘u

i JOLIET,
Chbas. G. Pearce, kasir,

Joseph Dunda, pomol. kasir

1142 Dallas Rd., N. E.
CLEVELAND, 0.

ke prav do Liubljane ter  skedel
ckspedicijo njihore priljage.

j¢ cervirana v leplh obedn Ta

m Yorka do Ll-bl"mc s
. raz

karta do Trsta za | s

SKUPNO POTOVANIE NA 3
tudi 2a to skupnd

dejo za

Parniki, ki vozijo na Havre:

i, ki

Ali greste v stari Kraj?
Ako ste na '8‘01 je namenjeni v domovine, bodisi na obisk ali za stal-

no, jc v Vadem intercsn, da sg pridruiite potnikomt coega izmed nadih
podai navedeuin skupnih potovani, Nas zastopaik bd spremijal potni.

SKUPNO POTOVANJE NA 25, MAJA CEZ TRST S PARNIKOM
‘ “PRESIDENT WILSON",

Ta paraik je’sedaj prendvijen in njegov 11l razred modcrniziran,
Potniki 111, razreda bodo mastanjeni v udobnili kabinah in hrana
za one, ki imajo velike drudinie ali pa vcliko prtijage.
do Ljubljane In sc med potjo nié nc pregleduje, Tretii razred od
SKUPNO POTOVANIE NA 12, JUNUA CEZ HAVRE 8
: TARNIKOM * 5",
ki jc med Slovenei majdali priljublien parnik sploh. Karta 111 razreda

od New Yorka do Ljubljane stanc 511177, returkarta pa 8206, Kdor ni
rad dolgo na morju, tomu priporodamo to potovanje.

Vee, kar jo diio redeno o tkupnem potovanju na 12, juaija, yelja

Za nhke.,n s¢ iti:;iqn ali iz drugega veroka ne morcio ude.
ledin s%mwvm odhode najbolisih parnikov, ki pri-
¥ P o

France, 15, maja—Paris, 22. maja—France,
-l‘mu.ah_ juniie—-Paris, 3. |i:l‘lk--l’nm. 17, julija—Paris, 24. Jul-

W&:m Washington, 22. funija—President
s hi 10, avgusta.

ia &im vedlo udobnest potnikov in

ik in linija jc pri Sliiva zlasti
Mlm sc deka

00, 1I. razred do Tresta S135. Retur-
, 2a 11 razred pa S243.

M “PARE

JULUA NA PARNIKU ‘PARIS™,

5. junija—Paris, 12. j

(

hitro izplaéano posmrtnino po

brih dve tednih. Oznaéeno Jed-|

Dalje izrekam lepo zahvalo™

To je poznani

HOJER TRIO

ali podomaée “Ribencani”

Igrali =0 Ze na veé€ plosg, in sedaj pa imamo ne-
kaj posebnega: dve novi Columbia ploiéi, igrane na
specialno harmoniko mojega izdelka, rckordane na

nov nadin (Electrical recorded), zelo glasne, in kar je
glavno: imajo ¢ist glas.
VELIKOST 10 inch, 75¢
Hojer valtek, Hojer Trio.
Pecélarska polka, Hojer Trio
Veseli rudarji, koraénica, Hojer Trio.
Sladki spomini, valéek, Hojer Trio
7-F Stoji stoji Ljubljanca, moski kvartet

25040-F

Sinodi je pela, modki kvartet
20050-F Na poti v stari kraj, poje kvartet “Jadran™
1. del.
Nz potli v stari kraj, poje kvartet “Jadran”
2. del.
Ta plodéa je smedna in vam bo povedala kaj se
godi na parniku kadar se ¢lovek poda v domovino
VELIKOST 12 inch, $1.25
68000-F Zupanova poiks, kmecka godba
Posaveka pojka, kmécka godba
G8001-F Polka écvijarskili valéncev, veteranska
kapela.
Ko krojaé plesat gre, veteranska kapela
68002-F Naprej na ples, kmeéka godba
Drzimo se plesa, kmeéka godba
68004-F Naprej zastava slava, s petjem

Mladi vojaki, s petjem.

Naroéite takoj, ker take

li. Napisite natanéen naslov |
aprejemu plosé.

lepe plosée Se niste ime-
boste blago pri

placal

Se priporodam — vas rojak

ANTON MERVAR
6921 St. Clair Ave.
CLEVELAND, 0.

HRANITE DA BOSTE
SRECNI!

S hranjevanjem bosle nasli
pravo veselje. Ni€¢ ni bolj za-
- dovoljivega in veselega kakor
zavest, da se vadi prihranki v banki vsak
dan mnoZijo.

To vam nudi odvisnost, kakorSne nikjer
drugje ne dosciete. Poskusite torej! Nalo-
iite e dancs svoj depar na obresti; denar
vam bo donasal 3% narastlih obresti.




IZLET NA LUNO.

Predno se lotiva vratolomne-'
ga poizkusa, naj ti povem, kako
dolga bo priblifno najina pot.
Mesee je oddaljen od sredidéa
nase zemlje kakih 60 zemelj-
#kih polumerov; ker je ta po-
lumer 6370 kilometrov dolg,
zato loé¢i nas zemljane od lune
razdalja kakih 384,000 kilome-
trov. Nade oke, ki nam kaZe
mesee precej zada) za mimo ja-

drajoximi oblaki, nas torej prav/iten nafin.

podteno vara, V resnici legi
trabant (spremljevalec) nase
majke-zémlje dale¢, daleé za
obla¢nim morjem. Da bi ga do-
segli, bi morali naloZiti 30 ze-
meljskih krogelj drugo na dru-
go. Vrvico s to dolino bi ovil
okoli zemeljskega ravnika de-
ved do desetkral. Topovska
kroglja, ki bi brenéala z brzino

400 metrov na sekundo, bi po-l

trebovala 11 dni, da bi dospela

zrak kmalu ne zadostuje veé
nadim pljoéam.  Nekateri drz-
ni zrakoplovei so v vidini 11,000
metrov izgubili zavest, postali
trdi od mraza in se skoro zadu-
&ili vsled pomanjkanja zraka.
Ze v vidavi nad osem kilome-
trov smo torej v smrtni nevar-
nosti, edino-le peroti duha nas
lahko poneso fe vilje nad zem-
ljo.

Toda kaj je to? Pri belem
dnevu se temni nebo na straho-
Proti prelepo mo-
dremu nebu smo bili odjadrali
in zdaj se izpreminja ta modri-
na v globoko érnino; v prisot-
nosti solnca se dela noé. Vzro-
ka te teme ni teiko umeti. Ker
ni okoli nas nikakih snovi, ki
bi jih solnce obsevalo, zato se
nam kadejo nebesni prostori v
svoji naravni temaénosti.

Kmalu smo popolpoma v ob-

vad, kjer razliva solnce cele re-

od zemlje do lune, brzoviak s

moéju peskonénih nebesnih li-

ke svojih Zarkov, pa vendar ne

hitrostjo 80 kilometrov na uro | vstvarja dnéyne svetlobe. Do-|§

pa bi prisopihal tjakaj Sele v|€im gledamo osvetje v &rni ‘te-
Sestih ali sedmih mesecih. .
Ker je luna tako daleé odsku, nam jemlje solnce oéi s
nas, mora biti tudi mnogo veéja 'Svojo Zarno ludjo.
k‘lkur ¢ nam pa zdi. Prurn.”)elem dne"u. tema ‘redl svet.
éunali so, da znaia mesecev |lobe.
premer 311 zemeljskega dija-|prodre do sem gori: eksplozija
metra. Tudi luna je torej orja. |tako silovita, da bi zdrobila vso
dka kroglja, éetudi manjia od!zemljo, bi nam prav ni¢ ne mo-
zemlje; njen premer meri l!).-]lih miru, kajti v praznem pro-
800 kilometrov, iz éesar sledi, |Storu je nemogole vsako Air-
da je njena prostornina 50krat ' jenje zvoka.
manjsa od zemeljske. ; Krog nas viada strahoten
Zdaj, ko sta nam zpani od- | mraz, ki bi popolnoma zamoril
daljenost in velikost nadega|zemljo, ko bi ne imela zraéne
trabanta se lahko lotimo po-;peleriue. ki jo varuje mraza.
tolazeni nameravanega potova-|Kjer ni nobenega predmeta, ki
njs proti mesecu. Res da je!bi ga solnce ogrelo, tam osta-
pot dolga, toda nade misli po- | neta njegofa svetloba in toplo-
lefe e hitreje tja. [ta brez uéinka. lzratunali so,
Pekoéa vznemirjenost in sil- |da imajo te oddaljene podneb-
na napetost se polasti éloveka, ne puséave temperaturo 270°
ko stopa prvié v gondolo Zep-'pod nidlo. Jasno ti bo, da je v
pelinovega balona. Ze ¢ez malo takih smrtonosnih  razmerah
sekund je podobna radovedna vsako Zivijenjé popolnoma iz-
mnodica zbranih gledalcev le ¢ kljuéeno. Al bova vkljub te-
razburjenemu, ubogemu mm\'-:mu nadaljevala izlet skozi fo
ljiséu; najveéji newyoriki ne- nevarno pokrajino? “Zakaj pa
botiéniki  postanejo  smesno ne? Gospa fantazija se posme-
majékeni: sedemmilijonsko me- huje vsaki nevarnesti in ‘naju
sto se ti Rale le de kot skupi- pongse, kamor le hoteva! — —
na majhnih, belih kock, Ki'bi!' Seveda se ne marava dolgo

|mini in zvezde v ¢arobnem ble-|§
Noé¢ je prilE

Noben zemeljski vrisé ne |3

je lahko zajel v prgiéde ene
game roke.

Toda glej! Oblak se nam;
bliza. Nai balon se pogrezne
v njegovo soparo in izgine po-
polnoma v nji. Par trnutkov
in e =e dvigamo iz sivega paj-
¢olana nalik morski podasti, ki
je pridla na povrije zavoljo di-
hanja, kvisku hitimo v samot-
ne, veéno jasne, soinéne vifave.
Pri kakih 11,000 metrih smo
dosegli najveéjo vilavo, do ka-
tere je dospel doslej letedi élo-
vek. Skozi posamezne vrzeli v
oblakih ugledamo tu in tam fe
zemljo v megleni daljavi, leze-
éo pod nami v taki globoéini,
da se te loteva omotica.
cat vrvi in pletena lofara nas

driljo nad tem brezdnom. Ko,

biumnadqilembrnihnd-i
na gondola, in bi se prekopicnili
vifave 11,000 me-
nam zastaja po #i-

minu

g

&
%

i

f

na to.lj

,muditi ‘v tej puilavi. Najin
leilj je luna: zate ne izgubljaj-
Toda mimo enega|

va &asa!
kraja nofeva itl.molée, ne da bi
s¢ pomudila ‘tamkaj za treno-

‘tek. To - je nikko  mesto med

zemljo in mesecem, kjér je ne-
kaka meja med obema glede

‘priviaine sile; ta totka je od-

daljena od zemlje devet desetin
cele razdalje obeli ' planetov.

'Tukaj nas ne viele tase te zrem- |.

lja in ne meséc. smo torej prvi-
krat popolnoma neodvisni - od
sveta; tede telesa. ne ¢utimo
prav nié ved,

Toda naprej motamo! Deo-
slej smo pluli z glavo obrnjeni
proti mesecy, z nogami pa pro-
ti zemlji; sedaj pa, oprosti éud-
dni zahtevi! se morad postaviti
na glave, ée hoded priti na luno
2 nogami, né pa prileteti nanjo
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“GLASILO K.

1§i?  Cudno ‘vprasanje, =i mis-
li% in nepotrebno. Toda pre-
fzkusiva raje stvar! Glej, tam-
le leii velik kamen, ki bi po
tvoji lastni cenitvi tehtal naj-
manj 100 kilogramov, s kak-
gno lahkoto ga vadignes. Na
zemlji bi ne mogel niti enako
velike jelove klade premakniti
tako zilshka, Cudna dezela, kaj
ne, kjer kamenji ne tehtajo
ved, nego pri mas plutevina!
Sicer pa, dragi moj sopotnik!

(Dalje prihodnjid)

e

—Sovjetska vlada na Ruskem

lie nedavno podraZila takso na
potne liste v inozemsjvo na
$150.

MATH PEZDIR
Bex 772, City Hall Sta.

DVAJSET LET je le
winile, odkar ixzdelu-
jemn  najbolj uspeina
adravila  na cvetu za
mobke, ienske in otro-
ke, kakor Al Tinktu-
ro a rost in proti iz-

u las, Bruslin
‘tinkturo zoper sive lase
em, tine in

3. ). Waheie, 1436 E. 98¢h St
Ohia

sem vado Alpen tinkturo za
4sc in Bruslio tinkturo za iive lase,
/3¢ sem porabil 2z najbolisim uspe-
wom; o da so vasa zdra-
/la v resnlel jako koristna, za kar se
/mam lepo zabvalim in vam Zelim veli-

:ow;-unm
Cavich, P. 0. Box 196,
Hartford, 111, -

e
: 1 .’.‘M.n.l_
:_ Pt ., .|

8. K.

nméke, kranjske in polno-
vrstne ali chromatiéne; tri

in Stirivrstne, dvakrat, tri.
krat in Stirikrat ugladene,
Vzamem v zameno, kupu-
jem in prodajam tudi Ze
rabljene harmonike vsa- ||
kovrstnih izdelkov.

MRS. ANTONIJA RIFFEL,
babica
JJOI.IIT. TLL,

arada; 749

Taksras _ In

§ | covéuka. Tihkame v vish jesikih,

JEDNOTE.” 4. MAJA, 1926,
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160 akrov zemlje oddaljeno pribliZno pet milj
severno od Chisholma, Minnesota. Cena $5,500.00.
LAHKA ODPLACILA, r

160 akrov zemlje devet milj severno od Chis-
holma, Minn. cene enega akra $15.00. -

Dve stanovanjske hiie v Chisholmu, Minn., ki
donaiajo $556.00 renta na mesec. Cena $5,500.00.

Prazna lota ha Lake Str, v Chisholmu, Minn,
Cena $3,500.00. Vpradajle za pojasnila pri:

CHISHOLM STATE BANK

CHISHOLM, MINNESOTA.

ravna oni, ki svojega denarja ne drii doma brez obre-
sti, ampak ga nalaga v varne, drzavne, okrajine, mest-

1. KLEPEC, javni notar.

Insurance., Real Estate, Lodhs,

Phone 5708 ali pa 1901-R,
107 N. Chicago St

Joliet, 1N
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No, kaj pa hocete
’Q‘i!li. ces: Mi

P
it W

'

Mi smo ustanovili

cenenega
li radi fino moderno

In tako bo na ta

drugi si pa

mesanja z novim in
men najeli bno

&l | 1a nasa

 POHISTVO!

se vec! Vedno ste se |

bi takoj kupili fino

novo pohiitvo, ali kam naj pa denemo se-
dajno pohistvo, ki je ie v tako dobrem sta-
nju Mj vam to uganko sedaj lahko resimo:
Mi smo pripravljeni vam sedaj i

M|v;m damo novo za
@ staro pohistvo.

(najeli) fe eno pro-

dajalno, v kateri bomo obdrzavali tako
pohistvo, katero zamenjamo za novo. Kaj-
M kateri ne morejo kupiti
novega in modernega in kupijo radi kaj

. In veliko je ljudi, kateri bi kupi-

pohistvo, ako bi za-

mogli za svoje pohistvo dobiti nekaj na ra-

nacin za oboje ustre-

feno. Mi damo priliko na dvojno stran:
Kupite si lahko fino moderno pohistvo, in
kupijo nekaj po vredPi ceni,

ka, kar bomo mi vzeli v raéun, to bomo ra-
¢unali onim, kateri bodo kupili od nas ze
8l rabljeno blago. In da ne bo v prodajalni

surim,.amoytanu-

pose prodajalno, in sicer
na: CIOB.ST: CI..AIR.AVE., kjer je ze bi-

T

—
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ne (municipalne) ter 3olske bonde in bonde obéezna-
nih korporacij; ki mu donasajo od 5§ do 6°¢ obresti
na leto, Te obresti se lahko 2z odstrizenimi kuponi
lahko zamenja vsakih 6 mesecev. Ce rabite denar,
lahko bonde vsak dan morda celo z dobi¢kom prodate.

Nadéin kupovanja bondov je priporoéati tudi pod-
pornim organizacijam in druitvom.

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo jih

MI prodali v popolno zadoveljnost. Pidite nam za po-

jasnila v slovenskem jeziku, da vam dopoéljemo ponud-
benecirkularje.

A (. A!LYN & CO.

67 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL.

—

EVHARISTICNI KONGRES

je pred durmi. Iz starega kraja se pripravija na ta kongres
okrag 100 odliéaih zast v slovenskega naroda. Veliko
nadih rojakov iz cele Amerike se bo zbrale v Chicagu, da
oschno prisostpicio tem izvanredmim slavnostim, kakrinih
najdrie nihde lzmied nas ne bo ved doidivel. Zastopniki ce-
lcga sveta pridejo k tei veliki demonstraciji, kakréne svet de
ni videl. Vel milijonov udeledencer se pricakuje.

ALI SI ZE MISLIL

" na. te, da boi icle! dobrih, zanesljivih; hitrih porodil o vsem,
kar se bo godilo v 1em velikem fasu, zlasti porodila o nadih
slovenskih koogresnikih ¥

ALI SI ZE MISLIL 3

na to, da bodo 'h-oi: dragi v starem kraju o vsem tem feljno
pritakovali novic ®

Amerikanski Slovenec

je edini slovencki list v Amerik’, ki bo dnevno prinadal no-
vice o celem gibanju, o pripravah, o nadih potnikih iz sta-
rega kraja in delovanju mamodnjega kongresncga oddelks,
tikaskega slovenskega kongresmega odbora, o dnewnih do-
godkih in sploh o vsem, kar bo ranimivega o kongresu,

CE SE NISI

narofen na Amerikanskega Slovenca, narodi ga takoj, da
bod o vsem dobro pouden. Narodi ga svojlm dragim V 8STA-
RI KRAJ, brezmejno ti bodo hvaleini.

CE TVOJ PRUJATELJ ALI ZNANEC

8¢ nima Amerikanskega Slovenca, daj mu tale cirkular, do'
ga &ita in opozori ga, da si tudi on lict takoj narodl. Vsi ne
moremo dsebno aa kongres, fal pa bo vsakemu, ki ne bo
Cital porotila v Amerikanskem Slovencu in v duhu prediv.
ljal vse dogodke.

NAROCNINA

22 A. S. je $5.00 na leto, 2a pol leta S2.50 in se podilja na
upravnidtvo:

- Amerikanski

1849 W. 22nd St.

katero priredi
druitvo “Zvon” #t. § A
WAGQ:E*"."
v soboto zveter, dne 8. maja 1926.
v veliki dvorani S. N. P. J. 2857 So. Lawndale Ave.
- -'za’::l.wi.-—'msmnmbo.
e zadnja spomladanska veselica, se prica-
- kuje obilo udeleibe. — Za dobro postre? ‘
:&w- : :: ' oo-ol.bobom 1!

-
-

‘
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“Zvon” &. 70 J. 8. K. . ﬁi
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